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NoZ/DP-BQHCD Hé N6i, ngay 21 théng 01 néim 2025

Hanoi, January 21, 2025

CONG BO THONG TIN TREN CONG THONG TIN PIEN TU CUA UY BAN CHUNG
KHOAN NHA NUGC VA SGDCK TP. HO CHI MINH
PUBLIC INFORMATION ON THE ELECTRONIC INFORMATION PORTAL OF
THE STATE SECURITIES COMMISSION AND HO CHI MINH STOCK EXCHANGE

Kinh gui:/ Dear::
- Uy ban Chimg khoén Nha nudc/State Securities Commission e
- S0 Giao dich ching khoan TP.H6 Chi Minh/Ho Chi Minh City Stock Exchange /_ﬁ":‘?".ﬂ{z‘
Tén t6 chive: Cong ty ¢d phin Tép doan Pat Phuong

¢ PHA

Organization Name: Dat Phuong Group Joint Stock Company { 3 TAP DOP
Mai chirng khodn: DPG -\ gAT PHU
Stock code: DPG z-rfz,f;q!___,_

Pia chi tru sé chinh: Ting 15, toa nha Handico, khu d6 thi moi ME Tri Ha, dudng Pham e
Himg, Phuong M2 Tri, Quén Nam Tir Liém, Thanh Phé Ha Nbi, Viét Nam
Head office address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung
Road, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi, Vietnam
Dién thoai: 0243 7830850 Fax: 0243 7830859
Phone: 0243 7830856 Fax: 0243 7830859
E-mail: bghcodong@datphuong.vn
Email: bghcodong(@datphuong.vn
Ngudi thue hién cong bd théng tin: Lé Thi Ha
Person in charge of information diseclosure: Le Thi Ha
Chire vu: Trudng ban quan hé ¢6 déng
Position: Head of Sharcholder Relations
Loai thong tin céng bd: X dinh ky o bit thuong o 24h o theo yéu cdu
Type of information disclosure: X Periodic o Extraordinary o 24 hours 0 As requested
Noi dung théng tin cong bé:
Content of the disclosed information:
Cong ty ¢d phin Tap doan Pat Phuong (DPG) céng bé théng tin;
- Bdo céo tai chinh riéng Quy 4 nim 2024
- Bao céo tai chinh hop nhit Quy 4 nam 2024
Ky b condi trinh thay dbi loi nhuéin sau thué TNDN Quy 4/2024

gg%“ﬂiﬁ%ng Group Joint Stock Company (DPG) discloses information:

PHUONG

Email:
tckt@datphuong.vn
Thoi gian ky:




- Separate financial statement for Q4 2024

- Consolidated financial statement for Q4 2024

- Explanation of the change in net profit after tax for Q4 2024
Thong tin ndy da duoc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty ¢d phéan Tap doan Dat
Phwong www.datphuong.com.vn tai muc “Quan hé c¢6 dong”.
This information has been disclosed on the electronic information portal of Dat Phuong Group
Joint Stock Company at www.datphuong.com.vn under the “Sharcholder Relations™ section.
Chiing t8i cam két cac thdng tin cong b trén déy 1a ding sw thit va hoan toan chiu trach nhi¢m
trudc phap luit vé ndi dung céc thong tin dd cong bb.
We commit that the information disclosed here is true and we take full responsibility before the
law for the content of the disclosed information.

Tai li¢u dinh kém:
Attached documents:

- Béo cdo tai chinh riéng Quy 4/2024;

- Separate financial statement for Q4 2024;

- Béo céo tai chinh hop nhét Quy 4/2024;

- Consolidated financial statement for Q4 2024;

- (iai trinh thay doi loi nhudn sau thué TNDN Quy 4/2024.

- Explanation of the change in net profit after tax for Q4 2024,
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Dai dién to chire

Organization Representative
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Ngwai thwe hién cong bo thong tmj o
Person in charge of information disclosure

Truong ban quan hé ¢6 dong
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|| PON VI: CONG TY CO PHAN TAP POAN DAT PHUONG

DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY
Dia chi: Tang 15, toa nha Handico, KDTM M& Tri Ha, dudng Pham Hung, Phuong Mé
Tri, Quin Nam T Liém, Thanh phé Ha Noi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me
Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

Dién thoai/Tel: 024.37830856 Fax: 024.37830859
M3 26 thué/Tax code: 0101218757

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT

CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

(Ban hanh theo Thong tu 56 200/2014/TT-BTC
ngay 22/12/2014 cua Bé Tai Chinh)
(Issued according to Circular No. 200/2014/TT-BTC
dated December 22, 2014 of the Ministry of Finance)

Quy 4 Nam 2024/ Quarter 4 of 2024

Ha Noi, thang 1 nam 2025/ Hanoi, January 2025
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MUC LUC

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / coNsoLpATED
FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 Nam 2024/ Quarter 4 of 2024

Tén don vifunit name : CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG/

DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi : Tang 15, toéa nha Handico, KDTM Mé Tri Ha, duong Pham Hung,
Phuong Mé Tri, Quan Nam Tir Liém, Thanh pho Ha No6i

Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung
Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

Dién thoai/Tel : 024.37830856 Fax: 024.37830859

Ma s6 thué/ Tax code 0101218757

1. Bang can d6i ké todn/ Balance sheet
2. Bdo cdo két qua hoat dong kinh doanh/ Income statement
3. Bdo cdo luu chuyén tién t&¢/ Cash flow statement

4. Thuyét minh bdo cdo tai chinh/ Notes to the Financial Statements
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAT PHUONG,/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Bia chi: Téng 15, tda nha Handico, KDTM ME& Tri Ha, B.Pham Hing, P. Mé Tri. Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Néi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street. Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
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Quy 4 nam 2024 (TLr 01/10/2024 dén 3 131232024) / Qumtel 4 of 2024 {me October 1, 2024 to December 31, 2024)

et

TAISAN NGAN HAN

Tién vi cdc khodn twong duong tién

Tién ‘

Céc khodan tuong dwong tién

Piu tu tai chinh ngin han

Chimg khodn kinh doanh

Dur phong giam gid chimg khodn kinh doanh
Ddu tu nam gitt dén ngay dio han

Cic khoan phai thu ngén han
Phai thu ngén han etia khich hang
Trd trude cho ngudi ban ngén han
Phii thu ndi bé ngdin han

Phai thu theo tién do ké hoach hop dfmg xdy dymg
Phai thu vé& cho vay ngén han

Phai thu ngan han khéc

Dir phang phai thu ngan han khé doi
Tai san thitu chéy xir Iy

Hing tén kho

Hang ton kho

Dir phong giam gia hang tn kho

Tai sin ngin han khde

Chi phi tré trurde ngin han

Thué gia tri gia tang dige khéu trir

Thué va céc khoan khdc phii thu Nha nuée
Giao dich mua bén lai trai phiéu Chinh phi
Tai san ng”c'in han khae
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BANG CAN POI KE TOAN /| BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nim 2024 / As at December 31, 2024

TAI SAN / ASSETS

CURRENT ASSETS

Cash and cash equivalents
Cash
Cash equivalents

Short-term financial investments

Trading securities

Provisions for devaluation of trading securities
Held-to-maturity investments

Short-term receivables

Short-term trade receivables

Short-term prepayvments o suppliers

Short-term inter-company receivables

Receivable according to the progress of construction contract
Receivables for short-term loans

Other short-term receivables

Allowance for short-term doubtful debts

Deficit assets for treatiment

Inventories
Inventories
Allowance for inventories

Other current assets

Short-term prepaid expenses

Deductible VAT

Taxes and other receivables from the State
Trading Government bonds

Other current assets

M si/
Code

100

110
111
112

120
121
122
123

130
131
132

33
134
135
136
137
139
140
141
149
150
151
152
153
154
155

Thnyét
minh/

Note

va

V.2a

V.2b

V.3
V.4

V.5a
V.6a

V.7

V.8a

V.14

S6 cudi ki/ Ending
balance (31/12/2024)

Bon vj tinh/Unit: VIND

S6 diu nam/ Beginning
balance (01/01/2024)

3.450.680.115.192

1.016.565.558.779
531.618.558.779
484.947.000.000

69.452.042.500
205.442.500

69.246.600.000

1.097.062.185.438
647.041.928.790
385.660,990.301

1.300.000.000

63.053.266.347

1.155.007.695.198
I 55 007.695.198

112.592.633.277
2.353.609.467
68.061.315.251
42.177.708.559

3.768.010.308.814

1.432.080.508.529
608.980.508.529
823.100.000.000

219.657.661.600
205.442.500

219.452.219.100

875.028.831.703
488.831.582.892
328.760.486.397

1.300.000.000
36.136.762.214

1.144.725.258.346
1.144.725.258.346

96.518.048.636

3.134.581.098
63.692.333 458
29.691.134.080



CONG TY CO PHAN TAP POAN DAT PHUONG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Tang 15. toa nha Handico, KPTM ME Tri Ha, D.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém. thanh phé Ha Noi

Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area. Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City
BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

Bing ciin dbi ké todn (tiép theo)/Balance sheet (continued)
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TAI SAN DAI HAN

Céc khoin phai thu dai han

Phai thu dai han cua khach hang
Tra trudic cho ngudi ban dai han
Vén kinh doanh & dom vi true thude
Phat thu ndi bd dai han

Phai thu vé cho vay dai han

Phai thu dai han khac

Dy phong phai thu dai han kho déi

Tai sin cb dinh

Tai san co dinh hiru hinh
Nguyén gid

Gid 1rf o mén iy ké
Tai san ¢b dinh thué tai chinh
Neuyén gic

Gid tri hao mon fiv ké
Tai san cd dinh v6 hinh
Neguyén gia

Gid tri iao man lioy ké
Bét ding sin diu tur
Nguyén gid

Gid tri hao mon lay ké
Thi sin dé dang dai han

Chi phi san xudt, kinh doanh d& dang dai han

Chi phi xay dung co ban d& dang

Piiu tu tai chinh dai han
Dau tu vao cong ty con

Béu tur vao cong ty lién doanh, lién két

Ddu tur gop vén vao don vi khac
Dur phéng diu tu tai chinh dai han
Byt nam gitr dén ngay dao han

R —

TAI SAN / ASSETS

NON-CURRENT ASSETS

Long-term receivables

Long-term trade receivables

Long-term prepayments to suppliers
Working capital in affiliates

Long-term inter-company receivable
Receivables for long-term loans

Other long-term receivables

Allowanee for long-term doubtful debts

Fixed assets

Tangible fixed assets
Historical cost
Accumulated depreciation
Financial leased assets
Historical cost
Accumulated depreciation
Intangible fixed assets
Initial cost

Accumulated amortization

Investment property
Historical costs
Accumulated depreciation

Long-term assets in process
Long-term work in process
Construction-in-progress

Long-term financial investments

Investments in subsidiaries

Investments in joit ventures and associates

Investments in other entities

Provisions for devaluation of long-term financial investments
Held-to-maturity investments

M3 so/
Code
200

210
211
212
213
214
215
216
219

220
221
222
223
224
225
226
227
228
229

230
231
232

240
241
242

250
251
252
253
254
255

Th u}'ét
minh/
Note

V.5b
V.6b

V.9

V.10

V.2¢

V.2b

S cubi ki/ Ending
balance (31/12/2024)

86 diu nim/ Beginning
balanee (01/01/2024)

2.957.200.520.676
32,017.582.460

30.000.000.000
2.017.582.460

2.197.475.776.833
2.191.234.191.074
3.358.940.125.213
(1.167.705.934.139)

6.241.585.759
7.599.988.469
(1.358.402.710)

561.934.176.724

561.934.176.724
11.049.000.000

759.000.000

10.290.000.000

2.921.440.612.911

2.323.540.261.295
2.317.613.350.837
3.341.154.207.911
(1.023.540.857.074)

5.926.910.438
6.906.254.952
(979.344.494)

437.264.697.497

437.264.697.497
13.049.000.000

759.000.000

12.290.000.000



CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAT PHUONG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Thng 15, tda nha Handico. KDTM ME Tri Ha. D.Pham Hung, P. Mé& Tri, Q. Nam Tir Liém. thanh phd Ha Noi

Address: 15th Floor, Handico Building. Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street. Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City
BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quv 4 nim 2024 (Tir01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 ol 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

Bing cin ddi ké todn (tiép theo)/Balance sheet (continued)

T — o S

Thu}-'ét
Mi sd/  minh/
TAI SAN / ASSETS Code  Note
VI. Taisin dai han khic Other non-current assets 260
1. Chi phi trd trirére dai han Long-term prepaid expenscs 261 V.8b
2. Taisan thué thu nhap hoan lai Deferred income tax assets 262 N2
3. Thiét bi. vt tu. phy ting thay thé dai han Long-term compenents and spare parts 263
4, Tai sdn dai han khéc Other non-current assets 268
5. Loi thé thuomg mai Commercial advantage 269
TONG CONG TAI SAN TOTAL ASSETS 270

S cubi ki/ Ending
balance (31/12/2024)

S6 ddu nim/ Beginning
balance (01/01/2024)

154.723.984.659

109.942.244.796
44.781.739.863

147.586.654.119
102.926.797.142
44.659.856.977

6.407.880.635.868

6.689.450.921.725




CONG TY €O PHAN TAP POAN DAT PHUONG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: TAng 15, toa nha Handico. KDTM ME Tri Ha, D.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tix Liém, thinh phd Ha N
Address: 15th Floor. Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area. Pham Hung Street, Me Tri Ward. Nam Tu Liem District. Hanoi City

BAO CAO TAl CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (T 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31. 2024)
Bang ciin dbi ké todn {tié'p theo)/Balance sheet (continued)
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NGUON VON / CAPITAL RESOURCES

NOQ PHAI TRA

Nog ngfm han

Phai tré ngudi ban ngn han

Ngurdi mua tra tién trude ngén han
Thué va cde khodn phai nép Nha nuéc
Phai tra ngudi lao déng

Chi phi phai tra ngin han

Pliai tra ndi b ngan han

Phii tra theo tién dé ké hoach hop déng xiy dung
Doanh thu ¢hua thuc hién ngéin han
Phii trd ngén han khdc

Vay va no thué tai chinh ngén han

Dt phang phai tra ngin han

Quy khen thudng, phic lgi

Quy binh on gid

Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh pho
No dai han

Phai tra ngudi ban dai han

Neudd mua tra lién trude dai han

Chi phi phai tra dai han

Phai trd ndi b vé vn kinh doanh

Phai tra ngi bé dai han

Doanh thu chua thue hién dai han
Phai tra dai han khvic

WVay va ng thué tai chinh dai han

Trai phigu chuyén doi

C6 phiéu uu di

Thué thu nhép hoan lai phai tra

Dur phang phai tra dai han

(Quy phat trién khoa hegc va cong nghg

LIABILITIES

Current liabilities

Short-term trade payables

Short-term advances from customers

Taxes and other obligations to the State Budget
Payables to employees

Short-term acerued expenses

Short-term inter-company payable

Payable according to the progress of construetion contracts
Short-term unearned revenue

Other short-term payables

Short-term borrowings and [inancial leases
Provisions for short-term  payables

Bonus and welfare funds

Price stabilization fund

Trading Government bonds

Long-term liabilities

Long-term trade payables

Long-term advances from customers
Long-term acerued expenses
Inter-company payables for working capital
Long-term inter-company pavables
Long-term unearned revenue

Other long-term payvables

Long-term borrowings and financial leases
Convertible bonds

Preferred shares

Deferred income tax liability

Provisions for long-term payables

Science and technology development fund

T T T ST L T AT A e g I

Ma sb/
Code

oo

310
311
312
313
314
313
316
317
318
319
320
321
322
323
324
330
331
332
333

Thu}'él
minh/
Note

V.13
V.14
V.15

V.16a

V.17
V.18a
V.19a

V.20

V.16b

V.18b

V.20b
V.19b

S cubi ki/ Ending
balance (31/12/2024)

Sb diu ndm/ Beginning
balance (01/01/2024)

3.796.205.413.582

2.471.594.868.749
415.234.238.681
732.641.105.729
50.136.867.000
47.700.883.402
33.440.386.574

360.909.999
28.517.219.307
1.143.534.836.414
20.028.421.643

1.324.610.544.833

90.227.499

1.323.836.227.593

684.089.741

4.339.585.049.395

2.879.750.939.103
379.608.587.559
1.266.790.386.097
44.790.550.987
44.628.074.918
13.875.667.608

360.909.999
30.915.072.964
1.080.139.937.180

18.641.551.791

1.459.834,110.292

506.867.427

451.137.498

1.458.192.015.626

684.089.741

n



CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY
Dia chi: TAng 13, toa nha Handico, KDTM MZ Tri Ha, B.Pham Hing, P. M Tri. Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Ngi
Address: 15th Floor, Handico Building. Me Tri Ha New Urban Area. Pham Hung Street. Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City
BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

Bing cin d6i ké toén (tiép theo)/Balance sheet (continued)
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Thuyét
Mi s/ minh/ Sb cudi ki/ Ending S6 déu nim/ Beginning
NGUON VON / CAPITAL RESOURCES Code Note balance (31/12/2024) balance (01/01/2024)

D- NGUON VON CHU SO HU'U OWNER'S EQUITY 400 2.611.675.222.286 2.349.865.872.330
I.  Viin chi sé hitu Owner's equity 410 2.611.675.222.286 2.349.865.872.330
1. Vén gop clia chi sé hitu Capital 411 629.995,540.000 629,995,540,000
- Cé phiéu pho théng €6 quvén biéu quyét Ordinary shares carryving voting rights 411g 121 629.995.5340.000 629.995.540.000
- C6 phiéuwu dgi Preferred shares 4116 - -
2. Thang du vén cd phin Share premiums 412 V.21 17.732.079.678 (19.423.473.878)
3. Quyén chon chuyén ddi trai phiéu Bond conversion options 413 - -
4. Vén khac cta chi sa hitu Other sources of capital 414 g -
5. Cé phiéu quy Treasury stocks 415 - -
6. Cheénh léch danh gia lai tai sdn Differences on asset revaluation 416 - -
7. Chénh léch ty gia hoi dodi Foreign exchange differences 417 e z
8. Qui du tu phit trién Investment and development fund 418 V.21 46.985.564.994 46.9835.564.994
9. Quy hd triy sip xép doanh nghiép Business arrangement supporting fund 419 - -
10.  Qu¥ khdc thuge von chir sé hiru Other funds 420 V.21 = -
11.  Loi nhugin sau thué chua phan phoi Retained earnings 421 V.21 1.271.055.137.350 1.152.528.151.883
2 LNST chua phén phéi lity ké dén cudi by trede Retained earnings aceumulated to the end of the previous period 42la 1.047.703.338.747 1.152.528.131.883
- LNST chua phdn phéi ky néy Retained eqrnings of the current period 421b 223.351.798.603 -
12, Ngudn vén diu tr xfy dung co bin Construction investment fund 422 !
13.  Loi ich cb ddng khéng kiém soat Non-controlling shareholder interests 429 V.21 645.906.900.264 539.780.091.331
I.  Ngudn kinh phi va quy khic Other sources and funds 430 - -
1. Ngudn kinh phi Sources of expenditure 431 - -
2. Ngudn kinh phi da hinh thénh tai san ¢é dinh Fund to form fixed assets 432 - -

TONG CONG NGUON VON TOTAL LIABILITIES AND OWNER'S EQUITY 440 6.407.880.635.868 6.689.450.921.725

Nguwi lip biéu/Prepared by

,Uy'c. i

K¢ toéin truéng/Chief Accountant

B R
e £
“Tran Anh Tuin

Lé Thi Ha Db Thi Thu



cONG TY CO PHAN TAP DOAN PAT PHUO'NG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY
Dia chi: Ting 15, t6a nha Handico, KBTM ME Tri Ha, B.Pham Hiing, P. M Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh pho Ha Nai

Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

BAO CAD TAI CHINI HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1. 2024 to December 31, 2024)
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17.
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19.
20.
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Doanh thu bin hang va cung cip dich vu

Cic khodn giam ted doanh thu

Doanh thu thuin vé ban hing va cung cip dich vu
Gia vin hang bin

Loi nhudn gip vé ban hiang vi cung cip dich vu
Doanh thu hoat (dng tai chinh

Chi phi tai chinh

Trong db: chi phi 151 vay

Phiin lii hodc 18 trong cong ty lién doanh, lién két
Chi phi ban hiing

Chi phi quin ¥ doanh nghiép

Loi nhudin thudin tir hoat dgng kinh doanh

Thu nhiip khic

Chi phi khaic

Loi nhudn khic

Téng loi nhudin ké toan trude thud

Chi phi thué thu nhép doanh nghiép hign hinh
Chi phi thué thu nhip doanh nghiép hodn lgi
Lai nhudn sau thué thu nhip doanh nghigp

Loi nhufin sau thué cia cing ty me

Loi nhujn sau thué cia ed ding khang Liém sodt
Lii eo ban trén cb nhi‘ru

Lii suy gifim trén cb phitu
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BAO CAO KET QUA HOAT BONG KINH DOANH / INCOME STATEMENT

Quy 4 nim 2024/Quarter 4 of 2024

CHI TIEUATEMS

Sales

Sales deductions
Met sales

Cost of sales
Gross profit/ (loss)
Financial income

Financial expenses
Inwhich: Loan interest expenses

Share of profit or loss in a jeint venture or associate company
Selling expenses

Geneval and administration expenses
Net operating profit/ {loss)

Other income

Other expenses

Other profit/{lossh

Total accounting profitf (less) before tax
Current income tax

Deferred income tax

Profit/ (loss) aflter tax

Profit after tax of the parent company
Profit after tax of non-controlling sharveholders
Earnings per share

Diluted earnings per share

Ngwiri 1ip biéu/Prepared by

[ I

L& Thj Ha

Ma st/
Code

01
0z
10
11
0
11

a2
23

4
25

26
30
31
3

Thu yél

o e S 1SS S

Quy 4/Quarter 4

minh/ Nete Nim nay/Current year

Niim trudc/Previous

VERr

Bom vi tinhUnit VIND

Liiy ki tir déiu nim dén cudi quy

niy/Accumulated from the beginning of the year

to the end of this quarter

Nam nay/Current year

Niam truoe/Previous

year

VLI 1.446.436.937.703 1.423.495.696.181 3.577.129.672.372 3.450.139.573.539
1.446.436.937.703 1.423.495.696.151 3.577.129.672.372 3.450.139.573.539

V12 1.242.456.405.411 1.205.708.324.018 3.032.041.655.503 2.865.193.333.270
203.980.532.292 217.787.372.163 545.088.016.869 584.946.240.269

Vi3 4.056.049.280 5.615.819.295 17.970.294.590 28.441.627.345
V14 27.740.066.232 §5.330.190.765 113.624.375.648 201.060.042.051
27.435.377.042 36.053.859.331 112.954.807.099 181.379,090.447

1]

VLS 349.014.555 3.857.663.175 1.728.069.412 9.831,759.665
V16 27.276.298.225 30.417.339.296 94.656.499.678 84.716.421.626
152.671.202.560 133.797.998.222 353.049.366.721 317.779.644.272

VL7 244.474.226 88.334.397 3.375.415.932 803.042.288
V18 6.246.175.706 232.470.252 13.402.356.215 1.476.924.128
(6.001.701.430) (144.135.855) (10.0126.940.283) (671.881.840)

146.669.501.080 133.653.862.367 343.022.426.438 317.107.762.432

V.S 16.653.633.052 20.207.622.211 39.910.759.987 36.806.251.741
(142.686.599) {1.347.155.039) (121.882.886) (2.385.212.812)

130.158.554.627 114.793.395.195 303.233.549.337 282.686.723.503

96.627.532.508 $3.987.483.377 113.351.795.603 203.043.479,885

33.531.022.119 30.805.911.818 79.881.750.734 79.643.243.618

VL9 1534 1.333 3.545 3,223
VLY 1534 1.333 3.545 3.213

Ké toan trudng/Chiel Accountant

[V

D{ Thi Thu

Lép, ngay 20 tha

e 1 X -
Wnén




CONG TY CO PHAN TAP POAN DPAT PHUO'NG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Téng 15, tda nha Handico, KDTM MZ Tri Ha, P.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Néi

Address: 15th Floor. Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City
BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (Tu 01!10:’2024 dén 3]![2;’2024] !Qu;uler 4 af 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

st S— B A 1L BT AT T T A BT T o T 1141 A F70 = PR 22

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE /| CASH FLOW STATEMENT
(Theo phuong phap gidn tlep).*'(lndlrect method)

Thuyét
Misé/  minh/ Niam nay/Current Nam trude/Previous
CHi TIEUNTEMS Code Note year year

I Luu chuyén tién tir hoat déng kinh doanh Cash flows from operating activities
1. Loi nhafin trieée thué Profit/ (loss) before tax i 343.022.426.438 317.107.762.432
2 Diéu chinh cho cde khoin: Adjustments
- Khdu hao tai san ¢b dinh v bit ddng san diu tu Depreciation of fixed assets and investment properties 02 V.9,10 146.214.214.823 142.342.705.547
- Céc khoan dy phong Provisions and allowances 03 - (520.167.185)
- Lai. 15 chénh léch ty gid hdi dodi do danh gié lai Exchange gain/ (loss) due to revaluation of

cée khodn mue tién té ¢6 gc'}c ngoai té& moneytary items in foreign currencies 04 B (1.902.083)
- Lai. 18 tir hoat dang déu tur Gain/ (loss) from investing activities 03 (16.337.842.030) (28.084.397.466)
- Chi phi lai vay Interest expenses 06 VI4 112.954.807.099 181.379.050.447
- Cac khoan didu chinh khéc Others 07 B -
3. Loi nhudin tiv hegt ding kinh deanh Operating profit/(loss) before

truede thay déi vin fuu djng changes of working capital 08 585.853.606.330 612.223.091.682
- Tang, gidm cde khoan phai thu Increase/(decrease) of receivables 09 (242.488.948.098) (204.693.962.103)
- Tang giam hang tdn kho Increase/(decrease) of inventories 10 (10.282.436.852) (32.240.570.881)
- Tang. giam cic khoan phai tra Increase/ (decrease) of payables 11 (497.490.053.975) 534.867.979.820
- Tang, giam chi phi tra trude Increase/ (decrease) of prepaid expenses 12 (6.234.476.023) (36.779.951.324)
- Tang, giam chimg khodn kinh doanh Increase/ (decrease) of trading securities 13 B =
- Tién Iai vay da trd Interests paid 14 (117.475.912.661) {203.269.168.116)
- Thué thu nhap doanh nghiép da ndp Corporate income tax paid 15 V.14 (28.516.217.316) (34.339.761.567)
- Tién thu khdc tir hoat dong kinh doanh Other cash inflows 16 - -
- Tién chi khac cho hoat déng kinh doanh Other cash outflows 17 V.20 (5.009.375.529) (7.864.699.331)

Lueu chuyén tién thuin tic hoat dgng kinh doanh Net cash flows from operating activities 20 (321.643.814.124) 607.902.958.180

8

Quy 4 nim 2024 / Quarter 4 of 2024

W oal i R ST

Pon vi tinh/Unit: VIND
Lity ké tir #iu nim dén cudi quy
nay/Accumulated from the beginning of the year
to the end of this quarter




CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUO'NG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Bia chi: Tﬁng 15, tha nha Handico, KBTM MEé Tri Ha, D.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Nai
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District, Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31. 2024)
Bio cdo luu chuyén tién té (t]ép theo)/Cash tlow statement (continued)

I1.

N

Luru chuyén tién tir hoat déng diu tw

Tién chi dé& mua sam, xay dung tai san cb dinh va
cac tai san dai han khac

Tién thu tir thanh 1¥, nhugng bén tai san ¢d dinh va
céc tai san dai han khac

Tién chi cho vay. mua cdc cong cu ng cla

don vi khac

Tién thu hdi cho vay, ban lai cdc cong cu ng cia
don vi khic

Tién chi diu tr gop von vao don vi khac

Tién thu héi du tu gop vén vao don vi khéac

Tién thu [di cho vay. ¢ tie va lgi nhudn duge chia

Lun chuyén tién thuiin tiv hogt djng diu tie

CHIi TIEUATEMS

Cash flows from investing activities

Purchases and construction of fixed assets

and other long-term assets

Proceeds from disposals of fixed assets

and other long-term assets

Cash outflow for lending, buying debt instruments
of other entities

Cash recovered from lending. selling debt instruments

of other entities

Investments into other entities

Withdrawals of investments in other entities
Interest earned. dividends and profits received

Net cash flows fromi investing activities

Ma sb/
Code

21

22

23

24
25
26
27

30

nay/Accumulated from the beginning of the year

to the end of this quarter

Thuyét
minh/ Nam nay/Current Nim trudce/Previous
Note year year

(145.926.675.471)
167.052.527
(30.000.000.000)

152.205.619.100

18.860.711.017

(134.298.476.708)
646.127.946
(193.121.600.000)

222.000.000.000

27.764.570.386

(4.693.292.827)

(77.009.378.376)




CONG TY cO PHAN TAP POAN DPAT PHUO'NG/DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Ting 15. toa nha Handico, KDTM M3 Tri Ha, B.Pham Hang, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém. thinh phé Ha N§i

Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward. Nam Tu Liem District. Hanoi City
BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

Bdo cdo luu chuyén tién t& (1iép theo)/Cash flow statement (continued)

HI.

T

CHIi TIEU/ITEMS

Luu chuyén tidn tir hoat ddng tai chinh

Tién thu tir phét hanh ¢b phidu. nhdn von gép cia
cha so hitu

Tién tra lai vén gop cho cae chi sé hiru, mua lai
cb phiéu cua doanh nghiép da phat hanh

Tién thu tir di vay

Tién tra no goc vay

Tién trd no gde thud tai chinh

6 tire. loi nhudn da tra cho chi s& hi

Lun eluyén tién thudn tie hoat ddng tii chinh

Luu chuyén tién thuin trong ky

Tién v twong dwong tién diu k¥

Anh huéng ciia thay déi ty gia hdi dodi quy déi ngoai 1&
Tién vi twong duong tien cudi ki

Nguoi lip biéu/Prepared by

NHE

Lé Thi Ha

Mi sb/
Code

Cash flows from financing activities
Procesds from issuing stocks and capital contributions
from owners 31
Repayment for capital contributions and re-purchases
of stocks already issued 32
Proceeds from borrowings 33
Repayment for loan principal 34
Payments [or financial leased assets 33
Dividends and profit paid to the owners 36
Net cash flows from financing activities 40
Net cash flows during the period 50
Beginning cash and cash equivalents 60
Effects of fluctuations in foreign exchange rates 61
Ending cash and cash equivalents 70

Ké todn trudmg/Chief Accountant

Vs

' \L{'I": )'//

P& Thi Thu

Thuyét

minh/

Note

V.21

V.21

Y.1

Y.1

Liy ké tir dAu nam dén cudi quy

nay/Accumulated from the beginning of the year
to the end of this quarter

Niam nay/Current
year

Nam trude/Previous
year

81.000.000.000

1.406.512.682.311
(1.477.473.571.110)

(99.216.954.000)

2.332.777.063.176
(2.655,887.922.232)

(146.981.354.000)

(89.177.842.799)

(270.092.213.056)

(415.514.949.750)
1.432.080.508.529

260.801.366.748
1.171.279.077.469
64.312

1.016.565.558.779

1.432.080.508.529

Lap, ngdy 20 thang 01 nam 2025/Created, January 20, 2025

T
S

Giany doe/General Director
S

10



CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Pia chi: Tfing 15, toa nha Handico, KBTM Mé Tri Ha, D.Pham Hing, P. ME& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Noi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Sireet, Me Tri Ward, Nain Tu Lien
District, Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 ndm 2024 (T 01/10/2024 dén 3 1/12/2024) / Quarter 4 of 2024 (From Qctober 1, 2024 (0 December 31, 2024)
Ban i thuyet minh Béo cdo tai chinh hop nhal ! Notes to the Consolidated Financial Statements

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH HQP NHAT

NOTES TO CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS
Quy 4 nim 2024 / Q4 2024

I.  DAC PIEM HOAT DONG / OPERATIONAL CHARACTERISTICS

1.  Hinh thitc sé hitu vén / Form of capital ownership
Céng ty Cd phan Tap doan Dat Phuong (sau day goi tat 1a “Cong ty” hay “Cong ty me™) la cong ty ¢
phan.
Dat Phuong Group Joint Stock Company (hereinafier referred to as "Company" hay “Parent
Company ") is a Joint Stock Company.

Z: Linh vwe kinh doanh / Business Field
Linh vyc kinh doanh ctiia Céng ty 1a xay lap, thuong mai, dich vu va kinh doanh bat dong san.
The Company 's business areas are construction, trading, services and real estate business.

3. Nganh nghé kinh doanh/ Business Activities

Hoat déng kinh doanh chinh ciia Cong ty: Xy dung cac cong trinh dan dung, giao théng thiy loi; dau
tu xay dung cdc cong trinh thay dién, dwong day tai dién, tram bién ap dén 35KV: thué va cho thué cac
may moc, thiét bi nganh xay dung; kinh doanh bat dong san.

The Company’s principal business activities include: Consiruction of civil, transportation, and
irrigation works, investment in the construction of hydropower plants, power transmission lines, and
substations up to 35kV; rental and leasing of construction machinery and equipment; real esiate
business.

4.  Chu ky sén xué‘it, kinh doanh thing thwong / Typical Business Cycle w\}
Chu ky san xuat kinh doanh théng thudng cia Cong ty khong qua 12 thang. Riéng cac Du an bat dong
san thuong co chu ky trén 12 thang. //
The Company’s typical business cycle does not exceed 12 months. Particularly, real estate projects

ofien have cycles exceeding 12 months.

5. Chu triic Tap doan / Group Structure
T4p doan bao gbm Céng ty me va 08 Céng ty con chju sy kiém soat cia Cong ty me. Toan bd cac cong
ty con duoe hop nhat trong Bo céo tai chinh hop nhat nay.
The Group consists of the Parent Company and 08 subsidiaries under the control of the Parent
Company. All subsidiaries are consolidated in this consolidated financial statement.

o e o o e

Bean mu}rcf minth ndry 1a wige b phdn hop thanh va phai divge doc cling vai ch cdo ldi chmh hm'; nhdt

This explanatory note is an integral part and must be read in conjunciion with the consolidated financial statements 9



CONG TY CO PHAN TAP POAN DAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Ting 15, tda nha Handico, KDTM M2 Tri Ha, D.Pham Hing, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phd Ha Néi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Sireel, Me Tri Ward, Nam Tu Liem Districl,
Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (T 01/10/2024 dén 31/ 12f2024} ! Quarter 4 of 2024 (From QOctober 1, 2024 {0 December 31, 2024)
Ban th uyet minh Béo cdo tai chinh hop nhat (ticp thco) / Notes to the Co a.rra.o.’rrfmerr Fmruu ml Statements (( C u.'m.'med)

Danh sdch cde cdng ty con drge J’m;p nhdt / List f)f Consolidated Subsidiaries:

Ty 1€ lgi ich Ty Ig quyén

Ownership Interest bl‘éu qu.yél
% Voting Rights
(%) o
%)
Tén cong ty 86 cudi Sé cubi
Company Name Hoat déng kinh ky ky 54 diu
Pia chi tru s& chinh doanh chinh End of Séddu  End gf  nam
Head Office Address Principal Business Period nim Pg,-jg;gf Beginni
Activities (31/12/2 Beginnin (31/12/2 ng of
024) gofYear  024) Year
Céng ty Co phan Téng 12A, téa nha Handico, Kiy dung cac cong  70,00% 0% 70,00% 0%
Xay dung Dat KDTM Mé Tri Ha, dudng Pham  trinh dén dung,
Phuong s6 | Hung, phuong Mé Tri, quin giao thong thiy lgi
Dat Phuong Nam Tir Liém, thanh pho HANOi - Construction of
Construction Number 24 Floor, Handico Building, Me civil,
One Joint Stock Tri Ha Urban Area, Pham Hung  transportation, and
Company Road, Me Tri Ward, Nam Tu frrigation works
Liem District, Hanot
Céngty Cophin  Ting 4, toa nha BSI Tower, 193- Xy dyng cdc cdng  70,00%  100%  70,00% 100%
Xay dung Pat 195-197 dudmg Nguyén Thi trinh dén dung,
Phurong 56 2 Nhung, KBT Van philc, phuong  giao théng thiy loi
Dat Phitong Hiép Binh Phudc, thanh phd Thi Construction af
Construction Number Birc, thanh phd HO Chi Minh eivil,
Two Joint Stock 4th Floor, BSI Tower, 193-195-  transportation, and
Company 197 Nguyen Thi Nhung Road,  irrigation works
Van Phuc Urban Area, Hiep
Binh Phuoc Ward, Thu Due Ciry,
Ho Chi Minh City
Céng ty COphdn  Thén PaDAu 2, thi trdn Thanh  Sanxufitvakinh  61,32% 6132% 61,32% 61.32%
Thuy dién Dat M3, huyén Nam Giang, tinh doanh dién ning
Phuong Séng Bung  Quang Nam
Dat Phuong Song  Pg Dau 2 Village, Thanh My Production and
Bung Hydropower  Town, Nam Giang District, bl"s'f”'?s'? of
Joint Stock Company Quang Nam Prevince electricity
Cong ty C6 phdn Thén Mang Trdy, xd Son Ldp,  San xudt va kinh 68,30% 68,30% 68,30% 68,30%
Thuy dién Dat huyén Son Téay, tinh Quang Ngii doanh dién ndng
Phuong Son Tra Mang Tray Village, Son La )
Dat Phuong Son Tra C'omﬁm}r? Son 1{3 ay Dfs!rfcf me:fuc.'mnl and
Hydropower Joint Ouang Ngai Province bm"wfl'"? of
Stock Company electricity
Cong ty C6 phan S6 nha SH1,2 khu dd thi Kinh doanh bét 88,89% 88,89%  88,89% 88,89%
Pat Phuong Hoi An  Casamia, thon Vong Nhi, x dong san
Cém Thanh, thanh phé Héi An,
Dat Phuong Hoi An tinh Quing Nam Real estate
Joint Stock Company SH]-2, Casamia Urban Area,  business
Vong Nhi Village, Cam Thanh
Commune, Hoi An City, Quang
Nam Province
Cong ty TNHH Thuc Téng 4, toa nha BSI Tower, 193- San xudt va kinh 100% - 100% -

pham Bee 195-197 duomg Nguyén Thi doanh dién mit trai
Nhung, KDT Van phiic, phudng  dp mai

Bee Foods Company Hiép Binh Phudc, thanh phé Thi

Limited Puc, thanh phﬁ H& Chi Minh Production and

4th Floor, BST Tower, 193-193-

e

business of roofiop

L

B thuyée mind nay la mgt bi phan hep thank vé phéi d‘rm‘c cfac. cmrg veri Bdo edo tai chinh hop nhdt

This explanatory note is an integral part and must be read in conjunction with the consolidated financial staiemerits 10
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CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Pia chi: Téng 15, toa nha Handico, KBTM ME& Tri Ha, D.Pham Hing, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh pho Ha N
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem Districi,
Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (T 01/10/2024 dén 31/12/2024) / Owarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)
Biin thuyét minh Béo cdo tai chinh hop nhat (Iiép theo) / Notes to the Consolidated Financial Statements (Continued)

: Ty 16 quyé
Ty 16 loi fch b};éﬁ :ge:
Ownership INETeSt g oring Rights
8 o)
Tén cong ty Sé cubi S6 cubi
Company Name Hoat déng kinh Iy ky So diu
Pia chi tru s& chinh doanh chinh End of Sé diu End of  nédm
Head Office Address Principal Business — Period nam Period Beginni
Activities (GU/12/2 Beginnin (31/12/12 ngof

024) gof Year 024) Year

197 Nguyen Thi Nhung Road, solar power
Van Phuc Urban Area, Hiep
Bink Phuoc Ward, Thu Due Cify,

Ho Chi Minh City
Cong ty TNHH Téng 4, toa nha BSI Tower, 193- San xuét va kinh 100% 5 100% 5
Fukunana 195-197 dudmg Nguyen Thi doanh digén mit troi

Nhung, KBT Van phtic, phuomg  ap méi

Fukurana Company  Hiép Binh Phuée, thanh phd Thi

Limited Pire, thanh phd Hé Chi Minh Pradiction aid
4th Floor, BSI Tower, 193-193-  business of roofiop
197 Nguyen Thi Nhung Road, solar power
Van Phuc Urban Area, Hiep
Binh Phuyoe Ward, Thu Duc City,

" Ho Chi Minh City

Cong ty co phan CM 4-06, Camellia Khu d6 thi  San xudt kinh hoa 73% 3%

Kinh Pat Phuong  An Van Duong, Phudmg Thiy  siéu tring
Van, Thanh phé Hué, Tinh Thira

Dat Phuong Glass — Thién Hué Production of
Joint Stock Company CM 4-06, Camellia Urban Area, ultra-white
An Van Duong Urban Area, patterned glass

Thuy Van Ward, Hue City, Thua
Thien Hue Province

6.  Tuyén bo vé kha niing so sanh théng tin trén Bao cdo tai chinh hop nhit
Statement on the Comparability of Information in the Consolidated Financial Statements
Céc sb lidu tuong tmg ciia nam trude so sanh duoe véi s6 lidu ciia nam nay.
The corresponding figures for the previous year are comparable with those of the current year.

7.  Nhan vién / Employees )
Tai ngay 31/12/2024, Tap doan c6 798 nhan vién dang lam viéc (S6 déu nam (01/01/2024) 1a 712 nhén
vién).
As of December 31, 2024, the Group employed 798 staff members (compared to 712 staff members at
the beginning of the year, January 1, 2024).

II. NAM TAI CHINH, DON VI TIEN TE SU DUNG TRONG KE TOAN
FISCAL YEAR AND ACCOUNTING CURRENCY

1.  Nam tai chinh/ Fiscal Year
Nim tai chinh ctia Cong ty bt dau tir ngay 01 thang 01 va két thiic vao ngay 31 thdng 12 hang nam.
The Company’s fiscal year begins on January I and ends on December 31 of each year.

2.  Donvi tién té sir dung trong ké todn / Accounting Currency

Bam thuyét mink niy I mgt bg phin hop thinh va phai duge doc cimg voi Bde edo tai chinh hgp nhdt

This explanatory note is an infegral part and must be read in conjunction with ihe conselidated financial statements 11

o



CONG TY CO PHAN TAP POAN PAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Tang 15, tda nha Handico, KDTM M& Tri Ha, D.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Noi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hing Streel, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District,
Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HQOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 ndm 2024 (T 01/10/2024 dén 3 I;’IZ;’.’EOZKI) { Quarter 4 of 2024 (From October 1, 2024 fo December 31, 2024)
Ban lhuyct mmh Bio cio tai chinh hop nhﬂt (ttep theo) ! Notes to the Consolidated Financial Statements (Continued)

1.

Iv.

Pon vi tién té sir dung trong ké toan 1a Dong Vlct Nam (VN D) do phan on cac ngluep vu duge thuc
hién bang don vi tién t¢ VND.

The accounting currency used is the Vietnamese Dong (VND), as the majority of transactions are
conducted in VND.

CHUAN MUC VA CHE PO KE TOAN AP DUNG

APPLICABLE ACCOUNTING STANDARDS AND REGULATIONS

Ché dj ké toan ap dung / App!rm!;!e Accounting Regulations

Tép doan ap dung cac Chuén muyc Ké todn Viét Nam, Ché d6 Ké toan doanh nghiép Viét Nam duoc ban
hanh theo Théng tu s6 200/2014/TT-BTC ngay 22 thang 12 nam 2014 huén g dan Ché db Ké toan doanh
nghiép, Thong tu s6 202/2014/TT-BTC ngay 22 thang 12 nam 2014 hudng y dan 1ap va trinh bay Bao cdo
tai chinh Im’p nhat va cac théng tu khéac hucng din thue hién chudn mue ké toan cia B Tai chinh trong
viéc 1dp va trinh bay Béo cdo tai chinh hgp nhét.

The Group applies the Vietnamese Accounting Standards and the Viemamese Corporate Accounting
System promulgated under Circular No. 200/2014/TT-BTC dated December 22, 2014, which provides
guidance on the Corporate Accoumting System, Circular No. 202/2014/TT-BTC dated December 22,
2014, which provides guidance on the preparation and presentation of consolidated financial
statements, and other circulars issued by the Ministry of Finance guiding the implementation of
accounting standards in the preparation and presentation of consolidated financial statements.

Tuyén bé vé viée tuan thi chuin muc ké toan va ché @6 ké toan

Statement of Compliance with Accounting Standards and Regulations

Ban Téng Giam dbc dam bao da tudn thi yéu cdu cha cac chudn muc ké toan, Ché @ ké toan doanh
nghiép Viét Nam dugc ban hanh theo Thong tu s6 200/2014/TT-BTC ngiy 22 thang 12 nam 2014,
Théng tu s6 202/2014/TT-BTC ngay 22 thang 12 ndm 2014 ciing nhu cic thong tu khac huéng dan thuc
hién chuan muc ké toan ctia Bo Tai chinh trong viée 1ap Bao cdo tai chinh hop nhét.

The Board of General Directors confirms that the Group has complied with the requirements of
Vietnamese Accounting Standards and the Vietnamese Corporate Accounting System promulgated
under Circular No. 200/2014/TT-BTC dated December 22, 2014, Circular No. 202/2014/TT-BTC dated
December 22, 2014, as well as other circulars issued by the Ministry of Finance guiding the
implementation of accounting standards in the preparation of the consolidated financial statements.

CAC CHINH SACH KE TOAN AP DUNG / ACCOUNTING POLICIES APPLIED

Co sé lap Bio cdo tai chinh hop nhét

Basis of preparation of consolidated financial statements

Bao céo tai chinh hop nhat duoc 1ap trén co s& ké todn don tich (trir cac théng tin lién quan dén cac
lubng tién).

The consolidated financial statements are prepared based on the accrual accounting principle
(excluding information related to cash flows).

Co s& hop nhat / Basis of consolidation

B4o céo tai chinh hop nhéit bao gdm Béo céo tai chinh ctia Cng ty me va Béo céo tai chinh cia cac
edng ty con. Cong ty con la don vj chju sy kiém soét ctia Cong ty me. Su kiém soat ton tai khi Cong ty
me ¢6 kha ning truc tiép hay gidn tiép chi piml cac chinh sach tai chinh va hoat dong cua cong ty con dé
thu dlmc cac loi ich kinh té tir cac hoat dong nay. Khi xéc dinh quyen kiém soat co tinh dén quyen biéu
quyet uem nang phat sinh tir céc quyen chon mua hoéc cac cong cu ng va céng cu von co thé chuyén doi
thanh ¢é phiéu phd thong tai ngay két thic nim tai chinh.

The consolidated financial statements include the financial statements of the Parent Company and its
subsidiaries. A subsidiary is an entity controlled by the Parent Company. Control exists when the
Parent Company has the ability, directly or indirectly, to govern the financial and operating policies of
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Ban thuyet minh Béo co tai chinh hop r nhat {tiep theo) / Notes to the Consolidated Financial Statements (Continued)

the .srffmdfaw 0 gain economic {Jene}‘:f.s fro.rn its activities. In cfe!ermmmg control, pn!en!rm’ W)!ma
rights arising from purchase options, debt instruments, and equity instruments convertible into or a’mary
shares at the financial year-end date are considered.

Két qua hoat dong kinh doanh clia cde edng ty con dwge mua lai hoac ban di trong ndm dugc trinh bay
trong Bao cao két qua hoat dong kinh doanh hop nhat tir ngdy mua hofc cho dén ngay ban khoan diu tu
& cong ty con do.
The financial results of subsidiaries acquired or disposed of during the year are included in the
consolidated income statement from the date of acquisition or until the date of disposal of the investment
in the subsidiary.

Bao cdo tai chinh cia cong ty me va cac cdng ty con su dung dé hop nhat dugce lap cho ciing mat ky ké
toan va ap dung cac chinh sach ké todn théng nhat cho cac giao dich va su kién cing loai trong nhing
hoan canh tuong tw. Trong trudmg hop chinh sach ké todn clia cong ty con khac voi chmh sach ké toan
ap dung théng nhit trong Tap doan thi Bo céo tai chinh cla cong ty con sé& ¢ nhiing diéu chinh thich
hep trude khl str dung cho viée lap Béo cdo tai chinh hop nhat.

The financial statements of the Parent Company and its subsidiaries used for consolidation are
prepared for the same accounting period and apply consistent accounting policies for transactions and
events of similar nature under similar circumstances. Where the accounting policies of a subsidiary
differ from the unified accoumting policies applied across the Group, appropriate adjustments are nade
to the subsidiary's financial statements before their inclusion in the consolidated financial statements.

S6 dur cac tai khoan trén Bang cén doi ké toan gitia cac cong ty trong ciing Tap doan, céc giao dich noi
bo, cac khoan 13i ndi bo chua thue hién phat sinh tir cdc giao dich nay phai dugc loai trir hoan toan. Cac
khoan 16 chua thuc hién phat sinh tir cac giao dich ndi bg ciing dwoc loai bo trir khi chi phi tao nén
khoan 16 d6 khéng thé thu hbi dugce

Balances of accounts in the Balance Sheet between companies in the same Group, infra-group
transactions and wmrealized profits arising from these transactions must be eliminated in full.
Unrealized losses arising from intra-group transactions are also eliminated unless the costs creating the
loss are unrecoverable.

Loi ich cita cé dong khéng kiém soét thé hign phén 1ai hojc 16 trong két qua kinh doanh va tai san thuan
cua cong ty con khong duoc nim gii béi Tap doan va duge trinh bay & khoan muyc nen;:, trén Bao cao
két qua hoat dong kinh doanh hop nhat va trén Béng cén dbi ké toan hop nhat (thude phan von chu s
hitu). Lgi ich cta c6 dong khong kiém sodt bao gdm gid tri céc loi fch cia cb déng khéng kiém so4t tai
ngay hop nhét kinh doanh ban dau va phan lgi ich cta cd dobng khong kiém soét trong bién déng ciia vén
chii s& hitu ké tir ngay hop nhat kinh doanh. Céc khoan 16 phat sinh tai cng ty con duge phan hd tuwong
ing vai phin s hitu cia c6 dong khong kiém soat, ké ca tnrong hop 50 16 d6 16n hon phan sd hiru ciia
¢b déng khong kiém sodt trong tai san thuén ctia cong ty con.

Non-controlling interests (NCI) represent the profit or loss and net asseis of subsidiaries not
attributable to the Group. They are presented as a separate line item in the consolidated income
statement and the consolidated balance sheet (within equity). Non-controlling interests include the value
of such interests at the initial business combination date and their share of changes in equity since the
combination date. Losses incurred by a subsidiary are allocated to NCI based on their ownership share,
even if this results in a negative NCI balance in the subsidiary's net assets.

Cac giao dich bang ugoal té / Foreign currency fransactions

Céc giao dlch phat sinh bang ngoal té duoc chuyen dbi theo ty gia tai ngay phat sinh giao dich. $6 du
céc khoan muc tién té co gde ngoai té tai ngay két thic nam tai chinh duoe quy doi theo ty gid tai ngay
nay.

Tramsactions denominated in foreign currencies are translated into the fimciional currency using the
exchange rafes at the (ransaction dates. Monetary items denominated in foreign currencies at the

financial year-end date are retranslated using the exchange rates at that date.
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Chénh léch ty gia phat sinh trong nim tir cic giao dich bang ngoai té duge g }:,hl nhin vao doanh thu hoat
dong tai chinh hodc chi phi tai chinh. Chénh l¢ch ty gia do danh gia lai cac khoan muc tién té ¢ goc
ngoai t¢ tal ngay két thiic nam tai chinh sau khi bl trir chénh léch ting va chénh l&ch giam dwge ghi
nhan vio doanh thu hoat déng tai chinh hodc chi phi tai chinh.

Exchange rate differences arising during the year from foreign currency fransactions are recognized in
financial income or financial expenses. Exchange rate differences resulting from the revaluation of
monetary items denominated in foreign currencies at the financial year-end date, afier offsetting
increases and decreases, are recognized in financial income or financial expenses.

Ty gia s dung dé quy doi cac giao dich phat sinh bang ngoal t¢ 1a ty gia giao dich thyc té tai thoi diém
phat sinh giao dich. Ty gia giao dich thye t& d6i vai cac giao dich bang ngoai té duge xac dinh nhu sau:
The exchange rates used for translating foreign currency transactions are the actual transaction rates at
the time of the transaction. The actual transaction rates are determined as follows:

e  Dbi véi no phai tra: ty gid ban ngoai 1€ ciia ngén hang thuong mai noi Tap doan du kién giao dich
tai thoi diém giao dich phat sinh.

For accounts payable: the selling exchange rate of the commercial bank where the Group expecis
to transact at the transaction date.

o Déi véi cic giao dich mua sim tai san hodc cac khoan chi phi duge thanh toan ngay bang ngoai té
(khéng qua cdc tai khoan phai tra): ty gia mua ngoai t€ ciia ngén hang thuong mai noi Tép doan
thuc hién thanh toan.

For the purchase of assels or expenses paid immediately in foreign currencies (not through
accounts payable): the buying exchange rate of the commercial bank where the Group executes the
paynient.

Ty gid sir dung dé& danh gia lai s6 du cac khodn muc tién t& ¢ goe ngoai 1€ tai ngay két thuc ndm tai

chinh duge xéc dinh theo nguyén tac sau:

The exchange rates used for revaluing monetary items denominated in foreign currencies at the

financial year-end date are determined based on the following principles:

o Déi vai cac khoan ngoai té gii ngan hang: ty gid mua ngoai té ciia ngén hang noi Tap doan md tai
khoan ngoai té.

For foreign currency deposits at banks: the buying exchange rate of the bank where the Group
holds the foreign CW’?’E!F?L}’ accouni.

e Dbi véi cde khoan muc tién & ¢6 gbe ngoai t€¢ dugc phan loai 1a tai san khéc: ty gia mua ngoar t¢
ciia Ngan hang TMCP Dau tu va Phat trién Viét Nam (Ngan hang Tap doan thudng xuyén c6 giao
dich).

For monetary items denominated in foreign currencies classified as other assets: the buying
exchange rate of the Joint Stock Commercial Bank for nvestment and Development of Vietnam (the
bemk with which the Group frequently transacts).

o Dbi voi cic khoan muyc tién té ¢6 ge ngoai té dwoc phén loai 12 ng phai trd: ty gid ban ngoai té ciia
Nean hang Ngan hang TMCP Pau tu va Phat trién Viét Nam (Ngin hang Tap doan thuong xuyén
c6 giao dich).

For monetary items denominated in foreign currencies classified as liabilities: the selling exchange
rate of the Joint Stock Commercial Bank for Investment and Development of Viemam (the bank with
which the Group frequently transacts).

4. Tién va cac khoan tuong duwong tién / Cash and cash equivalents
Tién bao g f?om tién mit va tién gui ngan hang khong ky han. Cac khoan tucfng duong tién Ia cdc khodn
dau tu ngin han ¢6 thoi han thu hoi khéng qué 3 thang, ké tir nvay déu tu, c6 kha nang chuyén doi dé
dang thanh mot luong tién xac dinh va khéng ¢ rii ro trong viée chuyen dbi thanh tién tai thoi diém
béo céo.
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Cash includes cash on hand and demand dr.paun at banks. Cash egrzuva!e‘ufs are short-term investments

with maturities of no more than 3 months firom the date of acquisition, which are readily convertible
into a known amount of cash and are subject to an insignificant risk of changes in value at the reporting
date.

5. Cac khoin diu tw tai chinh / Financial Investments
Clutng khodn kinl doanh / Trading securities
Khoan diu tu dugc phén loai la chiing khodan kinh doanh khi ndm gitr vi myc dich mua ban dé kiém 10i.
An invesiment is classified as trading securities when it is held for the purpose of buying and selling for
profit.

Chimg khoan kinh doanh duge ghi s6 ké toan theo gia gde. Gid goc ciia chimg khoén kinh doanh duge
xdc dinh theo gla tri hop Iy cia céc khodn thanh todn tai thoi diém giao dich phat sinh cong céc chi phi
lién quan dén giao dich mua chiimg khoén kinh doanh.

Trading securities are recorded at their cost. The cost of trading securities is determined based on the
fair value of payments at the tinme of the transaction, plus related transaction costs.

Théi diém ghi nhén céc khoan chimg khoan kinh doanh la théi diém Tap doan cé quyén s& hitu, cu thé
nhu sau:
The recognition of trading securities occurs when the Group gains ownership rights, as follows:
e  Ddi v6i chiing khoan niém yét: duoc ghi nhén tai thoi diém khop lénh (T+0).
For listed securities: recognized at the settlement date (1+1)).
o  Déi véi chimg khoan chua niém yét: dugc ghi nhén tai thoi diém chinh thic ¢6 quyén sé hiu theo
quy dinh cua phap ludt.
For unlisted securities: recognized when the formal ownership rights are obtained according lo
legal regulations.

Tién lai, cd tirc va lgi nhudn cta cic ky trude khi ching khodn kinh doanh dugc mua duge hach todn
giam gié tri ciia chinh chimg khoan kinh doanh d6. Tién ldi, ¢6 tirc va loi nhudn cia céc ky sau khi
chimg khoan kinh doanh dugc mua duge ghi nhan doanh thu.

Interest, dividends, and profits from periods before the purchase of trading securities are accounted for
by reducing the value of the securities. Interest, dividends, and profits from periods after the purchase
of trading securities are recognized as revenue.

Dy phong giam gid chimg khoén kinh doanh dugc 1dp cho timg loai chimng khoan duge mua ban trén thi
trudmg va cé gia tri hop ly thdp hom gid gbe. Gia tri ]10}) ly cia chimg khoan kinh doanh dugc niém yét
trén thi truong chimg khodn 1a gia dong clra tai ngay gan nhét ¢6 giao dich tinh dén thoi diém két thic nam
tai chinh. Truomg hop cb phiéu di niém yet trén thi trudmg chimg khoan khéng c6 giao dich trong vong
30 ngay trude ngay trich 1ap du phong, cb phiéu da niém yét b hiy niém yét, bi dinh chi giao dlc , bi
ngimg giao dich: vige 1ap du phong duge thuc hién can cir vao khoan Io cla ccmg ty duge dau tu mirc
trich 14p bang chénh léch glua von dau tu thue té cia cic ch so hiru va von chu s6 hitu tai ngay két thuc
nim tai chinh nhin véi ty 1€ sé hitu vén diéu 16 ciia Cong ty so vdi tong s6 von diéu 1é thue gdp.

A provision for a decline in the value of trading securities is made for each type of security fraded in the
market that has a fair value lower than its cost. The fair value of trading securities listed on the stock
exchange is the closing price of the most recent transaction before the end of the financial year. If a
listed stock has not traded for 30 days before the provision date, or is delisted, suspended, or trading is
halted, the provision is based on the loss of the investee company. The provision amount is calculated as
the difference between the actual investment value of the owners and the equity at the year-end,
nultiplied by the shareholding ratio of the Group in the company's registered capital.

Tang, giam sb du phong giam gid chimg khoan kinh doanh cdn phai trich 1ap tai ngdy két thuc nim tai
chinh duwoc ghi nhan vao chi phi tai chinh.

“Ban thuyét minkh niy I mét o phcm !Jr;rp thanh va phai duce doc eling vdi Bdo cdo tai chinh hop whdt
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Increases or decreases in the provision for a decline in the value t)f 1 admg securities af the year end
are recognized as financial expenses.

L&i hodc 16 tir viée chuyén nhugng chimg khoan kinh doanh duoc ghi nhin vao doanh thu hoat déng tai
chinh hoic chi phi tai chinh. Gia von dugc xac dinh theo phuwong phap binh quén gia quyén di dong.
Gains or losses from the sale of trading securities are recognized in financial income or financial
expenses. The cost of trading securities is determined using the moving average method.

Cic khodan dau tw nam giw dén nafiy ddo han / Held-to-maturity investments

Khoan diu tu dugc phan loai 14 nam giir dén ngay dao han khi Cong, ty co y dinh va kha nang giii dén
ngdy dao han. Cac khoan dau tu nim gitt dén ngdy d4o han bao gdm: cac khoan tién giri ngin hang cé
ky han vi trai phiéu.

An investment is classified as held-to-maturity when the Group intends and is able to hold it wntil
maturity. These investments include time deposits at benks and bonds.

Céc khoan dau tw nam gifr dén ngay dao han duoc ghi nhén ban dau theo gia géc bao gom gi:i mua va
céc chi phi lién quan dén giao dich mua cac khoan dau tu. Sau ghi nhén ban d4u, cic khoan diu tw nay
duge ghi nhin theo gia tri ¢6 thé thu héi. Thu nhép li tir cac khoan ddu tu ndm giir dén ngay dao han
sau ngay mua duoc ghi nhan trén Bao cdo két qua hoat dong kinh doanh trén co sé dy thu. Lii duge
hudng trude khi Tap doan nam giit duoc ghi giam trir vao gia goc tai thoi diém mua.

Held-to-maturity investments are initially recognized at cost, which includes the purchase price and
fransaction costs. After initial recognition, these mmvestments are recorded at their recoverable amownt.
Interest income from held-to-maturity investments after the purchase is recognized in the income
statement on an accrual basis. Interest received before the Group acquires the investments is deducted
[from the cost at the time of purchase.

Khi ¢6 cae bang chiing chac chin cho thay mét phan hojc toan bé khodn dau tu ¢6 thé khéng thu hbi
dugce va sb ton thit duge xéc dinh mét cich dang tin cdy thi ton that duge ghi nhan vao chi phi tai chinh
trong nam va giam trir truc tiép gia tri déu tu.

If there is evidence that part or all of the investment is impaired and the loss can be reliably determined,
the loss is recognized as a financial expense in the year and directly reduces the value of the investment.

Cic khodn cho vay / Loans receivable

Céc khoan cho vay duge xde dinh theo gia goc trir di cac khoan dy phong phai thu khé doéi. Dy phong
phai thu khé doi cia cae khodn cho vay dwrge lap can cir vao du kién mire ton thit c6 thé xay ra.

Loans receivable are recorded at their original cost, less provision for bad debts. A provision for bad
debls is made based on the expected level of losses that may occur.

Cic khodn diu tiw vio cong cu von ciia don vi khdc / Investments in equity instruments of other entities
Piu tu vao cdng cu von cia don vi khac bao gdm cac khoan déu ti cong cu von nhung Tap doan khong
6 quyén kiém soat, ddng kiém soat hodic ¢é anh hudng dang ké dbi voi bén duge dau tu.

Investments in equity instruments of other entities include equity investments where the Group does not
have control, joint control, or significant influence over the investee.

Céc khoan dau tu vao cong cy von ciia don vi khac duge ghi nhan ban déu theo gia goc, bao gém gia
mua hoiic khoan gop vén cong cée chi phi truc tiép lién quan dén hoat dong dau tu. C6 tirc va lgi nhugn
cua cic ky trude khi khoan dau tu dwoc mua duoce hach todn giam gia tri cia chinh khoan déu tu d6. CH
tire va loi nhuén cua cac ky sau khi khoan déu tur duge mua duoe ghi nhin doanh thu. C tire duoe nhin
bing c6 phiéu chi duge theo di sb lugng cd phiéu ting thém, khéng ghi nhin gia tri ¢d phiéu nhin
duge.

Investments in equity instruments are initially recognized ai cost, including the purchase price or
contributed capital, plus any directly related costs of the investment activity. Dividends and profits from
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periods befam the investment is made are deducted frum the value of the investment. Dividends and
profits firom periods after the investment is made are recognized as revenue. Stock dividends are only
tracked by the number of additional shares issued and not the value of the received shares.

Dy phong ton that cho cic khoan dau tu vao cong cu von ciia don vi khac duoc trich lip nhu sau:

A provision for impairment of investiments in equify instruments of other entities is made as follows.

e Déi véi khoan dau tu vao cé phiéu niém yét hodc gia tri hop Iy khoan dau tu duge xac dinh tin cay,
viéc 1dp du phong dua trén gia tri thi trudng cua b phiéu.

For investments in listed shares or investments with reliably determined fair values, the provision is
based on the market value of the shares.

e D&i voi khoan dau tu khéng xéc dinh duge gia tri hop ly tai thoi diém béo cdo, viée 1ap du phong
ducrc thue hién can el vao khoan 16 ciia don vi dugc dau tu véi mirc trich lap bang chénh léch gitia
vén diu tu thuc té cia cac bén tai don vi va von cha s& hitu thuc c6 tai ngay két thic nam tai chinh
nhan véi ty 1€ so hitu von diéu 18 thuc 26p cua Cong ty tai don vi do.

For investmenis where the fair value cannot be reliably determined, the provision is based on the
losses of the investee, calculated as the difference between the actual investiment value and the
equity al the year-end, multiplied by the ownership ratio in the investee’s capital.

Tang, gidm sé dy phong ton thit diu tu vao cong cy von ciia don vi khéce cin phai trich 1ap tai ngay két
thiic ndm tai chinh duge ghi nhéan vao chi phi tai chinh.

Increases or decreases in the provision for impairment of equity investments at the year-end are
recognized as financial expenses.

6.  Céac khoan phai thu /Receivables )
Céc khoan ng phai thu duge trinh bay theo gia tri ghi so trir di cac khoan du phong phai thu kho doi.
Receivables are presented at their book value, less provisions for bad debts.

Viéc phan loai céc khoan phai thu la phai thu khach hang va phai thu khac dugc thuc hién theo nguyén

tic sau:

Receivables are classified as either receivables from customers or other receivables according to the

Jollowing principles:

e Phai thu cta khach hiang phan anh céc khoan phai thu mang tinh chat thuong mai phat sinh tir glao
dich ¢6 tinh cht mua - bén gilra Tép doan va ngudi mua 1a don vi ddc lap véi Tap doan, bao gom
ca céc khoan phai thu vé tién ban hang xuét khau ty thac cho don vi khac.

Receivables from customers reflect trade receivables arising from transactions of buying and
selling berween the Group and independent customers, including receivables from sales of goods
exported under agency arrangements.

e Phai thu khic phan anh cac khoan phai thu khong c6 tinh thuong mai, khong lién quan dén giao dich
mua - ban.

Other receivables refleci non-commercial receivables not related fo buying and selling
iransaciions.

Du phong phai thu kho doi duge 1ap cho timg khoan no phai thu khé doi can cir vao tudi ng qua han cua
c4c khoan ng sau khi da bu trir vai khoan ng phai tra (néu ¢6) hodc dy kién mirc ton that cé thé xay ra,
cu thé nhu sau:
A provision for bad debts is made for each receivable based on its aging dafier offsetting payables (if
any) or the expected level of losses, as follows:
e D0i v6i no phai thu qua han thanh toan / For overdue receivables:
- 30% gi4 tri d6i voi khodn ng phai thu qua han tir trén 6 thang dén duéi 1 ndm.
30% for receivables overdue between 6 months and under I year.
- 50% gi4 tri d6i voi khoan ng phai thu qua han tir | nim dén dudi 2 nam.
50% for receivables overdue between 1 year and under 2 years.
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- 0% gia ir i d6i v6i khoan ng phai thu qua 14 han tir 2 nam  dén dudi 3 nam.
70% for receivables overdue between 2 years and under 3 years.
- 100% gié tri d6i v&i khoan ng phai thu qua han tir 3 nam tro Ién.
100% for receivables overdue for 3 years or more.
o Db voi no phai thu chua qua han thanh todn nhung khé c¢é kha nang thu héi: ean e vao du kién
mure ton that dé 1ap du phong.
For receivables not overdue but expected to be difficult to recover: the provision is made based on
the expected level of losses.

Tang, gidm s6 du dy phong ng phai thu khé doi can phai trich 1dp tai ngay két thiic nim tai chinh dugc
ghi nhan vao chi phi quan ly doanh nghiép.

Increases or decreases in the provision for bad debis at the year-end are recognized as management
expenses.

Hing ton kho / Inventories
Hang ton kho duoc ghi nhén theo gia thip hon gitta gid g gbe va gid trj thuin cd thé thyc hién duge.
Inventories are recognized at the lower of cost and net realizable value.

Gi4 gée hang ton kho duge x4c dinh nhu sau:

The cost of inventories is determined as follows:

o Nguyén vit liéu: bao gdm chi phi mua vi cac chi phi lién quan true tiép khac phat sinh dé c6 dugc
hang ton kho & dia diém va trang thai hién tai.
Raw materials: Includes purchase costs and other direcily related expenses incurred to gei the
inventories to their current location and condition.

o  Chi phi san xuét kinh doanh d& dang duoc x4c dinh nhu sau:
Work-in-progress costs: Determined as follows:

Chi ohi s3 Chi phi S):{KD Chi phi SXKD phat
e d¢ dang dau ky sinh trong ky " y
xuat kinh oo 2 + ; - Gia tri san
ot Beginning work-in- Costs incurred lwone do d
o oA progress costs during the period WHlE S 08
dé dang cudi cudi ky
Endin }me . Doanh thu phat sinh Gia tri san luong Vah::a{:'_fkf;::fmg
4 trong k¥ dé&r dang cudi ky R
progress costs Revenue generated Value of ending work- W
during the period in-progress

Pon gia hop dong
ky v&i CBT
Contract unil price
agreed with the client.

Khéi lugng do dang cudi ky
theo kiém ké
= . - X
Ending work-in-progress
quantity as per inventory count

Trong  Gia tri san lugng d&
do: dang cudi ky
Where: Value of ending work-
im-progress

Gia xuat kho coa hang tén kho dwgc tinh theo phwong phap gia dich danh va duge hach toan theo
phuong phap ké khai thuong xuyén.

The cost of goods sold is calculated using the specific identification method and recorded using the
periodic inventory systen.

Gi4 tri thudn c6 thé thue hién dugc la gia ban udc tinh cua hang ton kho trong ky san xuat, kinh doanh
binh thudng trir chi phi uée tinh d& hoan thanh va chi phi woc tinh can thiét cho viéc tiéu thy ching.

The net realizable value is the estimated selling price of the inventory during normal production and
business operations, minus the estimated costs to complete and the estimated costs necessary to sell the
inveniory.

sxrmm s B

Bfm fhuyér minh néy la mér b phin hop rhm]'h vi phai dirge dopc ciing vii Bao cdo tai chinh hop m‘mff

This explanatory note is an mtegral part and must be read in confunction with the consalidated financial statements 17

L W



CONG TY €O PHAN TAP DOAN DAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Dia chi: Ting 15, tda nha Handico, KDTM ME Tri Ha, B.Pham Hung, P. M& Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Noi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tri Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tvi Ward, Nam Tu Liem Disirict,
Hanoi Ciny

BAQ CAO TAI CHINH HOP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (Tix 01/10/2024 dén 31f17’a’2024) | Quanrter 4 of 2024 (From October 1, 2024 to December 31, 2024)

10.
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Du phong giam gia hang tén kho duge 1ap cho tu‘ng mit hang tén kho co gia gde 1om hon gia trj thuan ¢6

thé thuc hién dm_jc. Tann giam sb du dir phong giam gia hang ton kho cén phai trich lap tai ngay két

thiic nam tai chinh duoc ghi nhin vao gia von hang ban.

Provision for devaluation of inventories are made for each inventory item where the cost exceeds its net
realizable value. Any increase or decrease in the balance of the provision for devaluation of inventories

at the end of the financial year should be recorded as part of the cost of goods sold.

Chi phi tra trwée / Prepr:id Expenses

Chi phi tra truge bao abm céc chi phi thyce té da phat sinh nhung c6 lién quan dén két qua hoat dong san
xuét kinh doanh ca nlneu ky ké toan. Cac chi phi tra trude nay duge phéan bd trong khodng thoi gian tra
trude hodc thai gian céc loi ich kinh té tvong (mg duoc tao ra tir cae chi phi nay.

Prepaid expenses include actual costs that have been incurred but are related fo the results of business
operations over multiple accounting periods. These prepaid expenses are amortized over the prepaid
period or the period during which the corresponding economic benefits are expected to be realized.

Céng cu, dung cu / Tools and Equipment

Cac cong cy, dung cu da dua vao st dung duge phéin bd vao chi phi theo phuong phap dudng thing véi
thori gian phan bd khong qua 03 nam.

Tools and equipment that have been put into use are allocated to expenses using the straight-line
method, with an amortization period not exceeding 3 years.

Chi phi siva chira tai sin cé dinh / Repair Costs for Fived Assets

Chi phi sira chiva tai san phat sinh mét lan ¢6 gia tri I6n dwoc phan bé vao chi phi theo phuong phap
dudng thang trong 03 nam.

Repair costs for fixed assets that are incurred once and are of significant value are amortized io
expenses using the straight-line method over 3 years.

Tai san thué hoat dong / Operating Leases

Thué tai sén duoc phan loai la thué hoat dong néu phén 16n rii ro va lgi ich gan lién véi quyén sd hitu
tai san thudc vé ngudi cho thué. Chi phi thué hoat dong duoc phan anh vao chi phi theo phuong phap
dudng thang cho sudt thdi han thué tai san, khéng phu thude vao phuong thitc thanh toan tién thué.
Leased assets are classified as operating leases if most of the risks and rewards associated with the
ownership of the asset are retained by the lessor. Operating lease expenses are recognized as expenses
on a straight-line basis over the lease term, regardless of the lease payment method.

Tai sin ¢6 dinh hitu hinh / Tangible Fived Assets

Tai san ¢ dmh hitu hinh duge thé hién theo nguyén gia trir hao mon lity ké. Nguyén gia tai san ¢6 dinh
hitu hinh bao gbm toan bd céc chi phi ma Tap doan phai bo ra dé co dugc tai san ¢6 dinh tinh den thoi
diém dua tai san d6 vao trang théi san sang sir dung. Cac chi phi phat sinh sau ghi nhan ban dau chi
dugc ghi ting nguyén gia tai san ¢b dinh néu cdc chi phi nay chic chin lam ting loi ich kinh té tr ong
twong ]al do st dung tai san d6. Cac chi phi phat sinh khong thoa mén diéu kién trén dugc ghi nhan la
chi ph1 san xuat, kinh doanh trong nam.

Tangible fixed asseis are presented at cost less accumulated depreciation. The cost of tangible fixed
assets includes all expenditures that the Group incurs to acquire the asset and bring it to a state of
readiness for use. Costs incurred after initial recognition are capitalized to the asset's value only if they
are expecled 1o result in future economic benefits from the asset's use. Costs that do not meet these
criteria are recognized as production and business expenses for the year in the year incurred.

Khi tai san ¢6 dinh hitu hinh duge ban hay thanh 1y, nguyén gia va gia tri hao mon Iy ké dugc x6a sb
va l4i, 16 phat sinh do thanh Iy dugc ghi nhan vao thu nhép hay chi phi trong ndm.
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When a m;rg;b?e /i ved assel is sold or dmpmed of the cost and aceunulated a’epr eciation are removed
from the books, and any resulting gain or loss is recognized in income or expense for the year.

Tai san ¢b dinh hitu hinh duge khiu hao theo phuong phap dudng thang dua trén thoi gian hitu dung
wae tinh, S6 nam khau hao cua cic loai tai san ¢d dinh hitu hinh nhu sau:

Tangible fixed assets are depreciated using the straight-line method based on their estimated useful life.
The depreciation periods for different types of tangible fixed assets are as follows:

Sé nam /
Number of Years
Nha cira, vat kién tric / Buildings and structures 5-30
May moc va thiét bi / Machinery and equipment 3
Phuong tién van tai, truyén dan / Transportation and transmission equipment 6-

3
3

Loai tai san ¢b dinh / Type of Fixed Asset

Thiét bi, dung cu quan ly / Management tools and instruments
Tai san ¢b dinh khac / Other fixed assets

11.  Tai sdn cb dinh v6 hinh / Intangible Fixed Assets
Tai san ¢6 dinh vé hinh duoc thé hién theo nguyén gia trir hao mon liy ké.
Intangible fixed assets are presented at cost less accumulated amortization.

Nﬂuyen gi4 tai san ¢b dinh v6 hinh bao gém toan bj céc chi phi ma Tép doan phai bo ra dé ¢6 duoc tai
san co dinh tinh dén thoi diém dua tai san dé vao trang thai san sang su dung. Chi phi licn quan dén tai
san cd dinh vé hinh phat sinh sau khi ghi nhan ban dau duge ghi nhin la chi phi san xudt, kinh doanh
trong k¥ trir khi céc chi phi ndy gin lién véi mot tai san cb dinh vo hinh cu thé va lam tang li ich kinh
té tir céc tai san nay.

The cost of intangible fixed assets includes all the expenses incurred by the Group to acquire the asset
until it is ready for use. Expenses related to intangible fixed assets incurred after initial recognition are
recorded as production and business expenses for the period, unless these expenses are directly
associated with a specific imtangible asset and increase the economic benefits from these assets.

Khi tai san ¢4 dinh v& hinh dugc ban hay thanh Iy, nguyén gid va gia tri hao mon liiy ké dugc xéa sb va
1ai, 15 phat sinh do thanh 1y duge ghi nhan vao thu nhip hay chi phi trong nam.

When intangible fixed assets are sold or disposed of. their original cost and accumulated depreciation
are derecognized. Any resulting gain or loss from the disposal is recognized in income or expense for
the vear.

Tai san ¢b dinh vé hinh ctia Tap doan bao gdm:

The Group's fnmﬁgr‘bfe fixed assels include:

Quyen sii dung dit / Land Use Rights

Quyen sir dyung dat la toan b§ céc chi phi thuc té Tép doan da chi ra co lién quan truc hep toi dat sir
dung, bao gbm: tién chi ra de ¢6 quyén st dung dat, chi phi cho dén bu, giai phéng mat bang, san lip
mit bing, |& phi trude ba... quyén sir dung dat khéng xac dinh thoi han khong dwgc tinh khiu hao.

Land use rights encompass all actual costs incurred by the Group directly related ro land usage,
including: Payments to acquire land use rights, compensation and site clearance expenses, ground
leveling costs, registration fees and other associated costs,... Land use rights with indefinite terms are
not subject to amortization.

Chuong trinh phtm mem mudy tinh / Computer Software

Gia mua cua phan mém may tinh ma khong phai 1a mot bo phan gan két vai phén cing ¢ lién quan thi
dugc vén hoa. Nguyén gid cla phin mém mdy tinh 1a toan b cac chi phi ma Tap doan da chi ra tinh
dén thoi diém dua phan mém vao sir dung. Phan mém may tinh duge khau hao theo phuong phip duong
thing trong 3 nam.

L — e e e . =

Hean Jhuyﬁ mmh nay fa mgt b phan hop thanh va phai duge doc etmg vii Bao cdo far c.‘.ﬁmﬁ hap nhdl

This explanatory note is an integral part and must be read in eanjumction witlh the consolidaied financial statements 19



CONG TY CO PHAN TAP DOAN DAT PHUONG/ DATPHUONG JOINT STOCK COMPANY

Pia chi: Tang 15, téa nha Handico, KDTM ME Tri Ha, B.Pham Hing, P. M2 Tri, Q. Nam Tir Liém, thanh phé Ha Noi
Address: 15th Floor, Handico Building, Me Tii Ha New Urban Area, Pham Hung Street, Me Tri Ward, Nam Tu Liem District,
Hanoi City

BAO CAO TAI CHINH HGP NHAT / CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS

Quy 4 nam 2024 (Tir 01/10/2024 dén 3 HIBF’OH} | Quarter 4 of 2024 (From Qctober 1, 2024 to December 31, 2024)
Biin thuyé( minh B#o cdo tai chinh hop nhat (tlcp theo) / Notes to the C (msm’fdﬂied Financial Statements (Confinued)

The pur{,ha.se cost uf compww S'uﬁware which is not an mrega ‘al component of related har dware is
capitalized. The original cost of computer software includes all expenses incurred by the Group up io
the point the software is ready for use. Computer software is amortized using the straight-fine method
over 3 years.

Nhdan hiéu, tén thwong mai / Trademarks and Trade Names

Nguyén gia cua nhan hiéu, tén thuong mai bao gom gia mua, thué mua hang khong duge hoan lai va chi
phi dang ky. Nhan hiéu, tén thuong mai duge khau hao theo phuong phép dudng thang trong 05 nam.
The original cost of trademarks and trade names comprises: purchase costs, non-refundable purchase
taxes and registration fees. Trademarks and frade names are amortized using the straight-line method
over 3 years.

12.  Chi phi xiy dung co bin dé dang / Construction in Progress Costs

Chi phi xfy dung co ban do dang phan dnh céc chi phi lién quan truc tiép (bao gbm ca chi phi 13i vay co
lién quan phu hop voi chinh sach ké todn cia Tép doan) dén cac tai san dang trong qua trinh xdy dung,
may moe thiét bj dang 1ap dat dé phuc vu cho muc dich san xuét, cho thué va quan ly ciing nhu chi phi
lién quan dén viéc sira chita tai san ¢b dinh dang thuc hién. C4c tai san ndy dwgc ghi nhin theo gid gbc
va khong duge tinh khau hao.

Construction in progress costs reflect the direct costs (including relevant interest costs in line with the
Group's accounting policy) related to assets under construction, machinery and equipment being
installed for production purposes, leasing, and management, as well as costs related to the repair of
fixed assets under renovation. These assets are recorded at their original cost and are not subject to
depreciation.

13. Cic khoan no phai tra va chi phi phdi tra / Liabilities and Accrued Expenses

Céc khoan ng phai tra va chi phi phai trd duge ghi nhan cho s6 tién phai tra trong tuong lai lién quan

dén hang hoa va dich vu da nhén duge. Chi phi phai tra duge ghi nhén dya trén cée uée tinh hop 1y vé

56 tién phai tra.

Liabilities and accrued expenses are recognized for amounts to be paid in the furure related 1o goods

and services already received. Accrued expenses are recognized based on reasonable estimates of the

amounts to be paid,

Viéc phan loai cac khoan phai tra la phai tra ngudi ban, chi phi phai tra va phai tra khac dugc thuc hién

theo nguyén tic sau:

The classification of liabilities as trade payables, accrued expenses and other payables is made

according to the following principles:

e Phai tra ngudi ban phan anh cac khoan phai tra mang tinh chét thuong mai phat sinh tir giao dich
mua hang hoa, dich vu, tai san va nguoi ban la don vi ddc lap voi Tép doan, bao gf)m ca cac khoan
phai tra khi nhdp khau théng qua ngudi nhan uy thac.

Payables to suppliers reflect trade payables arising from transactions involving the purchase of
goods, services, or assets, where the suppliers are independent entities separate from the Group.
This also includes payables related to imporis facilitated through authorized agents.

e  Chi phi phdi tra phan énh céc khoan phai tra cho hang hoa, dich vu da nhan duoc tir ngudi ban hoac

da cung cap cho nguoi mua nhung chua chi tra do chua c6 héa don hodc chua di hd so, tai ligu Re
toan va cac khoan phai trd cho nguoi lao djng vé& tién luong nghi phép, cac khoan chi phi san xuét,
kinh doanh phai trich trude.
Accrued expenses reflect amounts payable for goods and services received from suppliers or
provided to customers but not yet paid due fo the absence of invoices or incomplete documentation.
It also includes amounts payable to employees for wages, vacation pay, and other accrued
production and business expenses.
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14.

15.

16.
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e  Phii tra khic phan anh cac khoan phai tra khonu co tinh thucrng mai, khono lién quan dén giao dlch
mua, ban, cung cap hang hoa dich vu.
Other payables reflect amounts owed that are not trade-related and do not arise from the purchase,
sale, or provision of goods or services.

Cac khodn ng phai tra va chi phi phai trd duge phan loai ngin han va dai han trén Bang can ddi ké todn
hop nhat can cir theo ky han con lai tai ngay két thic ndm tai chinh.
Liabilities and accrued expenses are classified as short-term or long-term on the Consolidated Balance
Sheet based on the remaining maturity at the end of the fiscal year.

Trai phiéu thuomg / Ordinary Bonds
Trai phiéu thuong la tréi phi€u khéng ¢6 quyén chuyén doi thanh cb phicu.
Ordinary bonds are bonds that cannot be converied into shares.

Gia tri ghi s6 ctia trai plueu thuong duoc phan anh trén co so thuan bang trj gia trai phiéu theo ménh gia
trir chiét khau trai phiéu cong phu trdi trai phiéu.

The carrying amount of ordinary bonds is presented net, based on the face value of the bonds minus
bond discounts, plus bond premiums.

Chi phi phét hanh trai phiéu duogc phin b dé!'l phit hop véi ky han trai phiéu theo phuong phéap dudng
thang va ghi nhin vao chi phi tai chinh hoac von hoa.

Bond issuance cosits are amortized over the bond term using the siraight-line method and are
recognized as financial expenses or capitalized.

Vén chii sé hivu / Equity

Von gép cita ehii 56 hivu / Owners’ Contributed Capital

Vén gép ciia chii s¢ hiru duge ghi nhan theo s von thuc té di gdp cia céc co dong.

Owners' comributed capital is recorded based on the actual amount of capital contributed by
shareholders.

Thang dw vf n cox }'JI]'(?}H / Share Premium

Thang du vén cb phan dugc ghi nhén theo sb chénh l1&ch giita gia phat hanh va ménh gia 6 phiéu khi
phat hanh ldn dau hodc phat hanh b6 sung, chénh lt;ch gilra gia tai phat hanh va gia tri s6 sach cua ¢b
phiéu quy va cdu phan vbn cia trai phidu chuyen déi khl dao han. Chi phi tryc tlep lién quan dén viée
phét hanh bd sung ¢b phiéu va tai phat hanh co phiéu quy duoc ghi giam thing du von cd phan.

Share premium is recognized as the difference between the issuance price and the par value of shares
during initial or additional issuances, the difference between the resale price and the book value of
treasury shares, and the equity component of convertible bonds upon maturity. Direct cosis related fo
the additional issuemce of shares and the resale of treasury shares are deducted from the share
premiun.

Phéan phéi loi nhuén / Profit Distribution

Loi nhudn sau thué thu nhap doanh nghiép duoc phan phdi cho cac cb déng sau khi da trich lip cac quy
theo céc quy dinh cia phap ludt va da duge Pai hi déng cb déng phé duyét.,

Post-tax profit is distributed to shareholders after allocating funds in accordance with legal regulations
and obtaining approval from the General Meeting of Shareholders.

Viée phan phﬁi loi nhuan cho cac cb dong duge can nhiic dén cac khodn muyc phi tién té nam trong loi
nhuan sau thué chua phan phéi co thé anh huéng dén ludng tién va kha nang chi tra ¢6 tire nhu 13i do
danh gia lai @i san mang di gop vén, 1di do danh gid lai cac khoan muc tién 1€, cac céng cu tii chinh va
cac khoén muc phi tién té khac.

B thuyét minh rm_q Ik it ho pf'mn hw thanh va phai duge doe cling vai Bdo edo 1ai chinl hop nhdt
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The distribution of profits to shareholders takes into consideration non-monetar v items within
undistributed posi-tax profit that may impact cash flows and dividend payment capability, such as gains
from the revaluation of assets contributed as capital, gains from the revaluation of monetary items,
financial instruments, and other non-monetary items.

Cé tirc duoe ghi nhin 14 no phai tra khi duge Pai hoi dé)ng b dong phé duyét.
Dividends are recognized as liabilities upon approval by the General Meeting of Shareholders.

17. Ghi nhiin doanh thu va thu nhip / Revenue and Income Recognition

Doanh thu bin hang héa / Revenue firom Sales of Goods

Doanh thu ban hang héa duge ghi nhén khi dén g thai thoa mén cac diéu kién sau:

Revenue firom sales of goods is recognized when all the following conditions are met:

e Tip doan dd chuyén giao phan I6n i ro va loi ich gin lién v&i quyén s& hifu hang héa cho ngudi
mua.

The Group has transferred the majority of risks and rewards associated with ownership of the
goods to the buyer,

e Tap doan khéng con niam gitr quyén quan ly hang héa nhurr ngudi sé hiru hang hoa hodc quyén kiém
soat hang hoa.

The Group no longer retains management rights over the goods as the owner nor control over the
Zoods.

e Doanh thu duoe xac dinh twong dbi chiic chin. Khi hop déng quy dinh ngudi mua duge quyén tra

|ai hang hoa dd mua theo nhﬁng diéu kién cu thé, doanh thu chi dugce ghi nhdn khi nhiing diéu kién
cu thé dé khéng con tdn tai va ngudi mua khong duge quyen tra lai hang hoa (trir trudng hop khach
hang c6 quyén tra lai hang héa dudi hinh thirc d6i lai dé lay hang hoa, dich vu khac).
Revenue can be measured reliably. When the contract stipulates that the buyer has the right to
retwrn purchased goods under specific conditions, revenue is recognized only when those specific
conditions no longer exist, and the buyer no longer has the right to return the goods (except in
cases where the buyer is entitled to exchange the goods for other goods or services).

e Tiap doan di hodc sé thu dugc loi ich kinh té tir giao dich ban hang.

The Group has received or will receive economic benefits from the sale transaction.

e Xdc dinh dugc chi phi lién quan dén giao dich ban hang,

Costs related to the sale transaction can be reliably measured.

Doanh thu cung cép dich vu / Revenue from Provision of Services

Doanh thu cung cép dich vu dugce ghi nhén khi déng thoi thoa mén cac diéu kién sau:

Revenue from the provision of services is recognized when all the following conditions are met:

e Doanh thu duoc xée dinh twong dbi chic chan. Khi hop déng quy dinh ngudi mua duge quyén tra
lai dich vy da mua theo nhiing dicu kién cu thé, doanh thu chi dwge ghi nhan khi nhimg diéu kién cu
thé do khong con ton tai va ngudi mua khong duoce quyén tra lai dich vu da cung cép.
Revene can be measured reliably. When the contract stipulates that the buyer has the right to
return the purchased service under specific conditions, revenue is recognized only when those
specific conditions no longer exist, and the buyer no longer has the right fo return the provided
service.

e Tip doan da hodc sé thu duoe lgi ich kinh té tir giao dich cung cfip dich vu do.
The Group has received or will receive economic benefits from the service transaction.

e Xac dinh dugc phén cong viéc dd hoan thanh vao thai diém béo cio.
The stage of completion of the service at the reporiing date can be determined.

e Xic dinh dugc chi phi phat sinh cho giao dich va chi phi dé hoan thanh giao dich cung cép dich vu
do.

Béin .rhuu { mink nay I mt b ;:J'wn hop thanh va p}‘mr d'irm: d(}c cimg véi Béo cdo tai chinh hop nht
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Costs incurred for the transaction and costs ,-equ.*red fo complete the service transaction can be
reliably nmeasured.

Trudng hop dich vu duge thue hién trong nhiéu ky thi doanh thu duge ghi nhan trong ky duge can el
vio két qua phan cong viéc da hoan thanh vao ngay két thiic ky ké toan.

For services rendered over multiple periods, revenue recognized in each period is based on the portion
of the service completed as of the end of the accounting period.

Doanh thu bdn bit dong sin / Revenue from Real Estate Sales

Doanh thu ban bat dong san ma Tap doan da la chit dau tu duoe ghi nhan khi thoa man déng thoi tit ca
chc diéu kién sau:

Revenue from real estate sales, where the Group acis as the developer, is recognized when all of the

Jollowing conditions are met:

o Bit don g san dﬁ‘ hodn t11é11]1 toan bo vr§1 ban giao cho ngudi mua, Tap dodn di da chuyén giao rii ro
va loi ich gan lién voi quyén sd hitu bat dong san cho ngudi mua.
The real estate has been fully completed and handed over to the buyer, and the Group has
transferred the risks and rewards of ownership to the buyer.

* Tip doan da khong con ném giif quyén quan 1y bt dong san nhu ngudi s& hitu bit dong san hoic
quyén kiém soat bat dong san.
The Group no longer retains managerial rights over the real estate as an owner or confrol over the
real estate.

e Doanh thu duge xac dinh tuong dbi chac chin.
Revenue can be measured reliably.

e Tap doan da da thu dugc hodc s€ thu dugce 1gi ich kinh té tir giao dich ban bt ddng san.
The Group has received or is assured of receiving economic benefits from the real estate sale
fransaction.

e Xéc dinh dugc chi phi lién quan dén giao dich bén bét dong sin.
The cosis associated with the real estate sale transaction can be veliably measured.

Doanh thu ban dién / Revenue from Electricity Sales

Doanh thu ban dién thuong phé‘m duge ghi nhéan khi nguoi mua xac nhan san lugng dién tiéu thy, va
khéng con ton tai yéu t6 khéng chic chéin dang ké lién quan dén viéc thanh toan tién, chi phi kém theo.
Revenue from the sale of commercial electricity is recognized when the buyer confirms the consunied
eleciricity volume and there are no significant uncertainties regarding payment and associated cosis.
Tién lii / Interest Income

Tién 1ai duge ghi nhan trén co so thoi gian va lai suat thuc té timg ky.

Interest income is recognized on a time basis, using the effective interest rate applicable for each
period.

Cé tire va loi nhudn dwgc chia / Dividends and Distributed Profits

C6 tire va loi nhuédn duoc chia duoe ghi nhan khi Tap doan duge quyéu nhan ¢b tic hodc lgi nhudn tir
viée gop vbn. CH tic duge nhan bing cb phiéu chi duge theo doi s6 lwgng cb phiéu ting thém, khéng
ahi nhin gia tri c6 phiéu nhan duoc.

Dividends and distributed profits are recognized when the Group is entitled to receive them from its
investment. Dividends received in the form of shares are recorded only as an increase in the number of
shares held, without recognizing the value of the shares received.

Hop dong xay dung / Construction Contracts

Ban shuevét mink néry I mt bé phén hap thinh vé phai dwoe doc ciing vai Bdo cdo tai chinh hop nhat
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Hop dong xay dymn g 13 mot hop dong dl.r(yc 1hoa thuan dé xi xay dlrng mot tai sén hogc to hop céc tai san e6
lién quan chiit ché hay phu thudc lan nhau vé mit thiét ké, céng nghé, chirc ning hodic mye dich sir dung
co ban cia ching.

A construction contract is an agreement entered info to consiruct an asset or a group of assets that are
closely interrelated or interdependent in terms of design, technology, function, or their intended primary
use.

Khi két qua thue hién hop dong duge ude tinh mot cach déng tin cdy, déi véi cae hop dong xiy dung
quy dinh nha thidu dugc thanh toan theo gia tri khéi lrong thuc hién: doanh thu va chi phi lién quan dén
hop ddng duge ghi nhan trong img véi phan cong viée da hoan thanh duge khach hang xéc nhan va
dugc phan anh trén hoa don da lap.

When the contract outcome can be reliably estimated, for construction contracts where the contractor is
paid based on the value of completed work: revenue and costs related to the contract are recognized in
proportion to the work completed, as confirmed by the client, and reflected on the issued invoices.

Céc khoan tang, giam khéi lugng xdy lap, cac khoan thu bdi thudng va cdc khoan thu khac chi duge ghi
nhén doanh thu khi da duge thong nhat véi khach hang.

Adjustments to construction volumes, coimpensation claims, and other revenues are recognized only
when agreed upon with the client.

Khi két qua thuc hién hop dong xdy dung khéng thé ude tinh duge mét cach dang tin cy:
When the contract oufcome can not be reliably estimated
e Doanh thu chi duge ghi nhén tuong dirong véi chi phi ciia hop ddng da phat sinh ma viée hoan tra la
tuong doi chac chan.
Revenue is recognized only to the extent of contract costs incurred that are likely to be recoverable.
e Chi phi ctia hgp ddng chi duge ghi nhan vao chi phi khi da phat sinh.
Coniract cosis are recognized as expenses when incurred.

19.  Chi phi di vay / Borrowing Costs
Chi phi di vay bao gbm l4i tién vay va cac chi phi khac phat sinh lién quan tryc tiép dén céc khoan vay.
Borrowing coslis include interest expenses and other costs directly attributable to borrowings.
Chi phl di vay dwge ghi nhin vao chi phi khi phat sinh. Trudng hop chi phi di vay lién quan true tiep
dén viée dau tu xay dlmg hodc san xuét tai san do dang can ¢6 mot thoi gian du dai (trén 12 thang) dé co
thé dua vao sir dung theo muc dich dinh trudc hodc ban thi chi phl di vay nay dugc tinh vao gia tri cua
fai san df) Déi voi khoan vay riéng phuc vu viée xdy dung tai sin c¢b dinh, bat dong san dau tu, 1ai vay
duoc vén hoa ké ca khi thoi gian xay dung dudi 12 thang. Cac khoan thu nhép phét sinh tir viéc dau tu
tam thoi cac khoan vay dugce ghi giam nguyén gia tai san co lién quan.
Borrowing costs are recognized as expenses in the period in which they are incwrred. If borrowing costs
are directly attributable to the acquisition, construction, or production of a qualifying asset that
requires a substantial period of time (over 12 months) to be ready for its intended use or sale, such
costs are capitalized as part of the cost of the asset. For specific loans obtained for the construction of
fixed assets or investment properties, borrowing costs are capitalized even if the consiruction period is
less than 12 months. Any income generated from the femporary investment of such loans is deducted
_ﬁ"om the cost of the related asset.
Pbi véi céc khoan vén vay chung trong do co sir dung cho myc dich dau tr xay dung hodc san xuat tai
san do dang thi chi phi di vay von hoa duge xéac dinh theo ty 1€ von hoa d6i vai chi phi iuy ké binh quan
gia quyén phat sinh cho viéc diu tw xdy dung co ban hodc san xuit tai san d6. Ty 1é von héa duge tinh
theo ty 12 13i sudt binh quén gia quyén ciia cic khoan vay chua tra trong nam, ngoai trir cac khoan vay
riéng biét phuc vu cho muc dich hinh thanh mét tai san cu thé.
For general borrowings partially used for the construction or production of qualifying assets, the
borrowing costs eligible for capitalization are determined using a capitalization rate applied to the

scaamcm o rn e s
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20.

21.

weighted average accumulated erpr,ndrmres incurred fm the construction or P oduction of the assel.
The capitalization rate is calculated as the weighted average interest rate of outstanding borrowings
during the year, excluding specific borrowings used to finance a particular assel.

Cac khoin chi phi/ Expenses

Chi phi la nhimg khoan lam giam lgi ich kinh té dugc ghi nhan tai thoi diém giao dich phat sinh hoic
khi ¢6 kha ning twong ddi chic chiin s& phat sinh trong tuong lai khéng phén biét di chi tién hay chua.
Expenses are decreases in economic benefits that are recognized at the time of the transaction or when
it is reasonably ceriain they will arise in the future, regardless of whether payment has been made.

Cac khoan chi phi va khoan doanh thu do né tao ra phai duge ghi nhén déng thoi theo nguyén tic phi
hop. Trong trudng hnrp nguyén tac phi hop xung dot voi nguyén tc than trong, chi phi dugc ghi nhin
cin cif vio ban chat va quy dinh cta cac chuin muc ké todn dé dam bio phan 4nh giao dich mot cach
trung thuc, hop ly.

Expenses and the revenues they generate must be recognized simultaneously according to the matching
principle. If the matching principle conflicts with the principle of prudence, expenses are recognized
based on the substance of the transaction and the accounting standards to ensure that the transaction is
presented fairly and accurately.

Thué thu nhép doanh nghiép / Corporate Income Tax
Chi phi thue thu nhép doanh nghiép bao gom thué thu nhédp hién hanh va thué thu nhép hoén lai.
Corporate income tax expenses include current income tax and deferred income tax.

Thué thu nhap hi¢n hanh / Current Income Tax

Thué thu nhap hién hanh 1a khoan thué dugc tinh dya trén thu nhap tinh thué. Thu nhép tinh thué chénh
lech so voi loi nhudn ké toan 14 do diéu chinh cac khoan chénh léch tam thoi giira thué va ké toan, cdc
chi phi khéng duge trir ciing nhu diéu chinh cdc khodn thu nhip khéng phai chiu thué va cac khoan 18
duoc chuyén.

Current income tax is the tax payable based on taxable income. Taxable income differs from accounting
profit due to adjustments for temporary differences between fax and accounting freatments, non-
deductible expenses, tax-exempt imcome, and carried-forward losses.

Thué thu nhip hodn lai / Deferred Income Tax

Thué thu nhap hoan lai 1a khoan thué thu nhip doanh nghiép s€ phai ndp hodic s& dugc hoan lai do chénh
léch tam thoi gitra gia tri ghi sb chia tai san va no phai tra cho muc dich 1ap Bao cao tai chinh va co s6
tinh thué thu nhap Thué thu nhap hodn lai phai tra duge ghi nhin cho tat ca cac khoan chénh 1éch tam
thoi chin thué. Tai san thué thu nhap hoan lai chi dugce ghi nhan khi chéic chin trong tuong lai s€ c6 lgi
nhudn tinh thué dé sir dung nhirng chénh Iéch tam thai duge khau trir nay.

Deferred income tax is the amount of corporate income fax to be paid or refunded in the future due to
temparary differences between the carrying amownts of assets and liabilities for financial reporting
purposes and their tax bases. Deferred income tax liabilities are recognized for all taxable temporary
differences. Deferred income tax assets are only recognized to the extent that it is probable that future
taxable profits will be available to utilize deductible temporary differences.

Gia trj ghi sd cia tai san thué thu nhap doanh nghiép hoan lai dugc xem xét lai vao ngay két thiic ndm
tai chinh v sé& duge ghi giam dén mirc dam bao chic chin c6 di lgi nhuan tinh thué cho phép lgi ich
ciia mdt phan hofc toan b tai san thué thu nhap hodn lai duge sir dung. Céc tai san thué thu nhdp doanh
nghiép hodn lai chua duge ghi nhin triée day drge xem xét lai vao ngay két thiic nam tai chinh va dugc
ghi nhan khi chic chin 6 di loi nhudn tinh thué dé c6 thé sir dung cée tai san thué thu nhap hoan lai
chua ghi nhin nay.

The carrying amounts of deferred income tax assets are reviewed at the end of the financial year and
reduced to the extent that sufficient taxable profit is not probable to allow all or part of the deferred
income lax assets to be utilized. Prew'ous.r'y um'ecognfzed deferred income tax assets are reassessed at
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the end af the f‘ nancial year and remgmzed when it becomes | pr robable that s uﬂrc;ent taxahle profi its will
be available to wutilize these assets.

Tai san thué thu nhap ho@n lai va thué thu nhip hoan lai phai tra dugc xéc dinh theo thué sut dy tinh s&
ap dung cho nam tai san duoc thu hoi hay no phai tra duge thanh toan dya trén cdc mirc thué suit co
hiéu luc tai ngay két thiic nam tai chinh. Thuc thu nhép hodn lai duge ghi nhan véo Béo cdo két qua hoat
dong kinh doanh va chi ghi truc tiép vao von chii s& hitu khi khoan thué dé lién quan dén cée khoan myc
dugc ghi thing vao von chu s0 hiru.

Deferred income tax assets and liabilities are measured at the tax rates expected to apply in the period
when the asset is realized or the liability is settled, based on the tax rates enacted or substantively
enacted at the end of the financial year. Deferred income tax is recognized in the income statement,
except for tax related to items recorded directly in equity, which is also recognized direcily in equity.

Tai san thué thu nhép hoan lai va thué thu nhap hoan lai phai tra dugc bi trir khi:
Deferred tax assets and deferred tax liabilities are offset when:
e Tiap doin ¢ quyén hgp phip duge bu trir gitra tai san thué thu nhap hién hanh v6i thué thu nhap
hién hanh phai nép; va
The Group has a legally enforceable right to offset current income lax assels against current
income tax liabilities; and
¢  (Céc tai sin thué thu nhép hoan lai va thué thu nhap hodn lai phai tra nay lién quan dén thué thu nhap
doanh nghiép duoc quan ly boi cling mdt co quan thué:
The deferred income fax assets and liabilities relate to corporate income taxes levied by the same
taxation authorily:
- Déivéi cing mdt don vi chiu thué; hoic
For the same taxable entity; or
- Téap doan du dinh thanh toan thué thu nhap hién hanh phai tra va tai san thué thu nhap hién hanh
trén co s& thudn hodc thu hdi tai san ddng thdi vai viée thanh todn ng phéi tra trong ting ky
tuong lai khi cac khoan trong yéu ctia thué thu nhip hodn lai phai tra hodic tai san thué thu nhap
hoan lai duge thanh todn hodc thu héi.
For different taxable entities within the Group, which intend to settle current tax liabifities and
assets on a net basis or to realize the assels end setile the liabilities simultaneously in each
Sfuture period when significant amounts of deferred tax liabilities or assels are expected to be
settled or recovered.

22. Bén lién quan / Related Parties
Céc bén duge coi la lién quan néu mét bén cd kha nang kiém so4t hodc ¢ anh huéng dang ké déi voi
bén kia trong viéc ra quyet dinh céc chinh sich tai chinh va hoat dong. Cac bén ciing dugc xem la bén
lién quan néu ciing chiu s kiém sodt chung hay chju anh hudng déng ké chung.
Entities are considered related parties if one entity has control or significant influence over the other in
financial and operational decision-making. Entities are also considered related if they are under
comimon control or share significant common influence.

Trong vige xem xét mdi quan hé cia cic bén lién quan, ban chat ctia moi quan hé duoc chi trong nhiéu
hon hinh thire phéap ly.

When evaluating related party relationships, the substance of the relationship is prioritized over its
legal form.

23.  Bdo cdo theo by phiin / Segment Reporting
B phan theo linh vuc kinh doanh 1a mét phin c6 thé xéc dinh riéng biét tham gia vao qua trinh san xut
hodic cung cap san pham, dich vy va ¢é rii ro va lgi ich kinh té khac v6i cac bo phén kinh doanh khéc.
A business segment is a distinguishable component engaged in producing or providing goods or
services with economic risks and benefits distinct ﬁ‘om other business segments.
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2a.

2b.

Ban r}ml &t mink niy fa mar bi p.':.:m .‘m’p n‘im:a’i el p.‘rm dhs e d':.u:. c‘m-rg vidi Bdo cdo rai chink hop nhdt

B phén theo khu vuc dia ly 1a mdt phén ¢6 thé xéc dinh riéng biét tham gia vao qua trinh san xuat hodc
cung cap san pham dich vy trong pham vi m¢t méi truong kinh té cu thé va co rui ro va loi ich kinh té
khac v6i cac b phan kinh doanh trong cac méi trudng kinh té khac.

A geographical segment is a distinguishable component engaged in producing or providing goods or
services within a specific economic environment and facing economic risks and benefits distinct from
segments in other environments.

Théng tin bd phan duoc lgp va trinh bay phu hop véi chinh sach ké toan ap dung cho viéc lap va trinh
bay Bao céo tai chinh hop nhit cta Tép doan.

Segment information is prepared and presented in accordance with the accounting policies applied in
preparing and presenting the Group's consolidated financial statements.

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BANG CAN DOI KE
TOAN HQP NHAT / SUPPLEMENTARY INFORMATION FOR ITEMS PRESENTED IN THE
BALANCE SHEET

Tién va cic khoan twong dwong tién / Cash and Cash Equivalents

S6 cudi ky S6 dau nim

Ending Balance Opening Balance

(31/12/2024) (01/01/2024)

Tién mat/Cash 9.110.860.792 1.485.563.293

Tién giri ngén hang khéng ky han /Dentand deposits 5$72.507.697.987 607.494.945 236
in banks c oo

Céc khon tuong duong tién (/a rién gii ngdn hang
6 ky han goc khéng qua 3 thang)/Cash equivalents 484.947.000.000 223.100.000.000

(term deposits with original maturities of not more
than 3 months)

Cong/Total 1.016.565.558.779 1.432.080.508.529
Cic khoan diu tw tai chinh / Financial Investments

Chirng khodn kinh doanh / Trading Securities

Tap doan nam gitr 16.450 c¢d phiéu Ngan hang TMCP Déu tu va Phat trién Viét Nam, gia goc 1
205.442.500 VND, gia tri hop ly tai ngay 31/12/2024 1a 617.697.500VND, tai ngay 31/12/2023 la
713.930.000VND.

The Group holds 16,450 shares of the Joint Stock Conmmercial Bank for Investment and Development of
Vietmam, with a cost of VND 205,442,500. Their fair value as of December 31, 2024, was VND
617,697,500, compared to VND 713,930,000 as of December 31, 2023

Diiu tw nim giie dén ngay dio han / Held-to-Maturity Investments

S6 cudi ky / Ending Balance S6 dau nam/ Opening Balance
(31/12/2024) (01/01/2024)
Gid gbe G trf ghit 8 Gii gée G'z,“! A
Original Cost  Carrying Amount  Original Cost RS
Amount

Ngil':n han / Short-term 69.246.600.000  69.246.600.000 219.452.219.100 219.452.219.100
Tién gii c6 ky han /
Time Deposits

Dai hgn / Long-term 10.290.000.000  10.290.000.000  12.290.000.000 12.290.000.000
Tréi phiéu Vietinbank"/
Vietinbank Bonds (*)
Cong/ Total 79.536.600.000  79.536.600.000 231.742.219.100 231.742.219.100

69.246.600.000  69.246.600.000 219.452.219.100 219.452.219.100

10.290.000.000  10.290.000.000  12.290.000.000 12.290.000.000
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Trai phiéu ciia Ngan hang TMCP Céng thuong Viét Nam gom:
Bonds issued by the Joint Siock Commercial chk for Industry and Trade of Vietnam include:
- 100 trai phleu phat hanh ngay 14/12/2017, tong ménh gia 300.000.000 VND. Ky han trai phleu la 10
nam voi 13 sudt co didu chinh dinh ki va xac dinh bang I4i suét tham chiéu +1,2%/ nam. Tréi phiéu ghi
danh duge phat hanh theo hinh thirc ghi sé.
100 bonds issued on December 14, 2017, with a iofal face value of VND 300,000,000. The bond term is
10 years, with an adjustable interest rate determined as the reference rate + 1.2% per annum. These
registered bonds are issued in book-entry form.

- 200 trai phiéu phat hanh ngay 27 thang 9 nam 2019, long ménh gia 2.000.000.000 VND. Thoi han trai
phiéu 13 07 nam, 1ai suat bang trung binh céng lai suat tién giri tiét kiém ca nhan bing Pong Viét Nam
ctia 04 ngan hang tham chiéu tai ngay xéc dinh lai suit +1,2% va duge thanh toan 01 nam mét lan vao
ngay thanh toén li trai phiéu.

200 bonds issued on September 27, 2019, with a total face value of VND 2,000,000,000. The bond term
is 7 years, with an interest rate equal to the average interest rate of individual savings deposits in VND
at 4 reference banks on the interest determination date + 1.2%. Interest is paid annually on the bond
interest payment date.

- 100.000 trai phieu Ngan hang TMCP Cong Thuong Viét Nam phat hanh ngay 20/07/2023, tong ménh
gia 10.000. OUO 000 VND. Ky han trai phleu la 10 nam véi 1ai sudt co didu chinh dinh ki va x4c dinh
bang 14i suét tham chiéu +1,3%/ ndm, 14i trai phiéu duge thanh toan mdt nam mot lan.

100,000 bonds issued by the Joint Stock Commercial Bank for Industry and Trade of Vietnam on July
20, 2023, with a total face value of VND 10,000,000,000. The bond term is 10 years, with an adjustable
interest rate determined as the reference rate + 1.3% per annum. Interest is paid annually.

2c.  Diu fu gop vén vio don vi kluic / Investments in Other Entities

La khoan dau tu vao Cong ty C6 phan Dau tw va Xay dung Cau BOIW Nai 6 gid tri ghi sb bing gid goc
la 759.000.000 VND, twong tng vai 75.900 ¢6 phidu (0,12% von diéu 18) (khong thay déi so vai S6 dau
nam (01/01/2024)).

The investiment in Dong Nai Bridge Investment and Construction Joint Stock Company has a carrying
value equal to the cost of VND 759,000,000, corresponding to 75,900 shares (0.12% of charter capital).
This value remained unchanged from the beginning of the year (01/01/2024).

Gid tri hop Iy / Fair Value

Tép doan chua xac dinh g:& tri hop Iy cia cac khoan diu tu chwa cé gia niém yét do chua c6 huéng dan
cu thé vé viée xéac dinh gid tri hop 1y cia cac khoan diu tu niy.

The Group has not determined the fair value of unlisted investments due to the lack of specific guidance
on fair value determination for these investments.

3. Phai thu ngin han ciia khach hang / Short-term Trade Receivables
S6 diu nam

S6 cudi ky Year Beginning
Ending Balance Balance
(31/12/2024) (01/01/2024)

Ban quan Iy cae Khu kinh té va Khu ¢ong nghiép tinh
Quang Nam “YQuang Nam Provincial Economic and 29.822.728.887 33.800.845.654
Industrial Zones Authority

Céng ty Cb phin Dau tu Dia dc Pai Quang Minh/Dai

Quang Minh Real Estate Investment Joint Stock 56.967.479.690 49.725.145.914
Company

b T T e = .
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S6 dau ném

S6 cubi ky Year Beginning
Ending Balance Balance
(31/12/2024) (01/01/2024)

Ban Quén 1y Dy an Déu tu xay dung khu vyre Khu kinh
té, cong nghiép/Economic and Industrial Zone - 57.796.498.000
Construction Investment Project Management Unit

Kumho Engineering and Construction Co.,Ltd/Kimho

Engineering and Construction Co.,Ltd RS0 AN
T;:“'Jng C-:":u_ng ty Dién luc Mién Trung/Central Power 103.882 923 262 88.019.509.181
Corporation

Céc khach hang mua bét dong san/Real Estate Buyers 13.286.639.663 12.716.902.678
Cac khach hang khac/Other Customers 409.334.223.952 197.563.582.003
Cong/Total 647.041.928.790 488.831.582.892

0 Khoan phai thu lién quan dén hop dong xiy dung - chuyén giao (BT) du 4n dau tu xdy dung cong trinh

cdu Km0+317 trén tuyén dudng dan phia Bic cau Ciia Dai, sé durge hoan tra bang quy dat theo hinh
thirc déi dit 1iy co so ha ting. Quy dit dugc hoan trd gdm Khu dé thi Dong Na (Bén Tré), thanh phé
Hoi An: 6ha; Khu db thi Vong Nhi, thanh pho Hai An: 15ha; Khu d6 thi Cbn Tién, thanh pho Hoi An:
30ha; Khu do thi Noi Rang, huyén Duy Xuyén: 25ha. Nam 2018, da hoan tra va lam thi tuc dbi trir gid
tri quyen sit dung dit cua Khu d6 thi Vong Nhi. Nam 2019, da hoan tra va lam thu tuc déi trlr gia tri
quyén sir dung dat ciia Khu do thi Dong Na va Khu do thi Noi Rang.
The receivable relates to the Build-Tramsfer (BT) contract for the construction of Bridge Km0+317 on
the northern approach road to Cua Dai Bridge. This will be settled via land funds under the land-for-
infrastructure model. The land fumds to be iransferred include: Dong Na Urban Area (Ben Tre), Hoi An
City: 6 hectares; Vong Nhi Urban Area, Hoi An City: 15 hectares; Con Tien Urban Area, Hoi An City:
30 hectares; Noi Rang Urban Area, Duy Xuyen District: 25 hectares. In 2018, the value of land use
rights for the Vong Nhi Urban Area was offset and settled. In 2019, the value of land use rights for the
Dong Na and Noi Rang Urban Areas was also offset and seitled.

4.  Tra treée cho ngwoi ban ngin han / Short-term Prepayments to Sellers

S6 cudi ky S6 diu nim
Ending Balance Beginning Balance
- (31/12/2024) (01/01/2024)
Céng ty ¢b phin dau tu ha ting Déng Son /Dong Son B
Infrastructure Investment Joint Stock Company 75.635.811.827
Cong ty cb phan xdy dung Nam Viét ISC /Nam Viet JSC
Consiruction Joint Stock Company ) 140.810.729.939

Cong ty TNHH Xy dung va Khao sat cong trinh Thanh
Tuan/Thanh Tuan Construction and Survey Co., Ltd.
Céng ty cd phén diu tur xay lap Mién Nam 28.449.392.720

Céng ty TNHH Céng trinh Quoc Té VLXD Trung

Qudc/ China Construction Materials International 176.714.400.000

Construction Co., Lid

Céc nha cung cip khic/Other suppliers ~140.304.474.604 112.313.944.831

Cong/Total 385.666.990.301 328.760.486.597

40.198.722.977
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5. Phai thu vé cho vay ngiin han/dai han / Short-term or long-term Loan Receivables
Sa.  Phdi thu vé cho vay ngin han / Shori-term Loan Receivables

S6 cudi ky S0 diu nam
Ending Balance Beginning Balance
(31/12/2024) (01/01/2024)
Céng ty C6 phan Khoang san va Pu tr Khanh Hoa
[Khanh Hoa Minerals and Invesiment Jomt Stock 1.300.000.000 1.300.000.000
Company
Cong/Total 1.300.000.000 1.300.000.000
5b.  Phii thu vé cho vay dai han / Long-term loan receivable
S6 cubi ky S6 dAu nim
Ending Balance Beginning Balunce
(31/12/2024) (01/01/2024)
f::;}qong Phan Ngoc Long vay /Lend (o Mr. Phan Ngoc 30.000.000.000
Cong/Total 30.000.000.000

6.  Phai thu ngin han/dai han khi